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$ SOCIOLOGIA

Congreso de Barcelona— Inauguraciona

El domingo 19 de Junio de 1870, en el Teatro del Circo de Barcelona, & las diezy
media de la mafiana, inaugurod'sus sesiones el primer Congreso obrero espafiol, con
asistencia de un centenar de delegados de Andalucia, Valencia, Aragon, ambas"Cas-
tillas y gran mayoria de Catalufia, no siendo posible mayor representacion por falta
de tiempo, medios, y, sobre todo, de organizacion.

Los delegados ocupaban las primeras filas de butacas, y todas las demas localida-
des se hallaban atestadas de trabajadores de ambos sexos, estando ademas llenos los
pasillos y aun agolpandose la gente a la entrada por la imposibilidad de hallar sitio
para todos.

Habian acudido los trabajadores agrupados y como en manifestacion por socieda-
des y aun por talleres y fabricas, atestiguando asi la consideracién y respeto que les
inspiraba el grande y trascendental acto que iba a realizarse.

La presidencia estaba en el centro del escenario. Detrds ostentdbase artistico gru-
po de banderas, en cuyo centro dominaba un estandarte rojo con el lema en letras
doradas y bien legibles «<No mas derechos sin deberes, no mas deberes sin derechos»,
simbolizando las antiguas y decrépitas naciones en disposicion de convertirse en una
sola entidad regida por la justicia. A ambos lados se habian colocado grupos de
herramientas en representacion del trabajo. A los extremos del proscenio, a cada
lado, habia una mesa para los secretarios y delante halldbase la tribuna para los ora-
dores. Finalmente, en el sitio de la orquesta habia mesas para los periodistas y ta-
quigrafos.

Momentos de expectacién solemne: la sala rebosando vida, esperanzas, ilusiones,
consuelos y cuanto moralmente anima lo presente y da vida & lo porvenir, y el esce-
nario desierto.

@ De EI Froletariado Militante, libro inédito, original de nuestro amigo y constante cola-
borador Anselmo Lorenzo.
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A la hora seflalada preséntase sélo Rafael Farga, acércase a la mesa, hace vibrar
un timbre, establécese un silencio profundo y pronuncia estas hermosas y conmove-
doras palabras:

«Compaferos delegados: Vosotros los que os congregdis aqui para afirmar la gran-
de obra de la Asociacion internacional de los Trabajadores, la que contiene en si la
emancipacion completa del proletariado y la extirpacién absoluta de todas las injus-
ticias que han reinado y reinan sobre la haz de la tierra; los que venis & fraternizar
con los millones de obreros, esclavos blancos y negros que bajo su rojo pendoén se co-
bijan; queridos hermanos, en nombre de los trabajadores de Barcelona, jpazy sa-
lud!...»

Formidable trueno de aplausos interrumpe al orador. Los delegados, en pie y
vueltos al publico, visiblemente conmovidos, saludan y aplauden también, y por unos
momentos siente aquella multitud las placidas sensaciones de la felicidad.

Limitome & consignar las ideas mas culminantes del discurso de bienvenida:

«El derecho, el deber y la necesidad, prosigue el orador, nos relnen aqui para
discutir los problemas de la economia social... «<La emancipacion de los trabajadores
ha de ser obra de los trabajadores mismos», dicen los estatutos de la Internacional,
afirmacion fundada en el hecho de que no hay institucion ni clase social alguna que
por la obrera se interese; todas las que del monopolio y de la explotaciéon viven, solo
procuran eternizar nuestra esclavitud... El capital es el gran tirano que gobierna las
sociedades presentes... No hay otra cuestion verdaderamente de fondo en la humani-
dad que la tremenda lucha entre el capital y la pobreza, entre la opulencia y la mi-
seria... El Estado es el guardian y el defensor de los privilegios que la Iglesia bendi-
ce y diviniza, y lo Unico que nos resta & nosotros, pobres victimas del desorden social
presente, es, cuando lo tenemos, el salario, formula practica de nuestra esclavitud...
Queremos que cese el imperio del capital, del Estado y de la Iglesia, para construir
sobre sus ruinas la Anarquia, la libre federacidon de libres asociaciones de obreros.»

Mientras hablaba Farga, presentaronse en el escenario los compafieros destinados
a completar la ceremonia de la inauguracion. Francisco Tomas, delegado de la sec-
cion Internacional de Palma de Mallorca, y Tomas Gonzalez Morago, de la de Madrid,
hablaron después, dirigiendo analogo saludo y exponiendo las mismas ideas, con gran
contentamiento y aceptacion del publico, y pas6 a ocupar la presidencia Andrés Bas-
télica, emigrado francés y representante de varias sociedades francesas.

Leydése una comunicacion del comité federal de La Internacional de Suiza, en la
gue se consignan estos pensamientos:

«La politica, la religion y los gobiernos han sido creados por nuestros amos, bur-
gueses, curas y reyes, para mejor dominarnos, para mejor sojuzgarnos, para debilitar-
nos, dividiéndonos en partidos. .

, Creedlo, hermanos de Espafia, si la grande causa del trabajo debe un dia domi-
nar el mundo y transformar la sociedad, es necesario que, en cumplimiento de uno de
nuestros mas superiores deberes, rechacemos absolutamente todo lo que hoy se llama
politica.

»No debemos ocuparnos de republica nacional, de republica europea, de Estados
Unidos de Europa... Si tocamos siquiera con la punta del dedo esta organizacion ac-
tual de los gobiernos; si prostituimos nuestro corazén y nuestra honradez luchando
por ellos 6 contra ellos en su terreno, la politica; si no nos constituimos como trabaja-
jadores fuera del Estado, pasaran los afios esperando en vano nuestra emancipacion.»
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sigiimte?parmfoiaCiOn ~ C°nSej° gén6ral » ~  La Internacional>86 dallan los

«Antes de la creacién de La Internacional muchos eran los hombres generosos
gue habian consagrado todos sus esfuerzos & la fraternidad humana, y, siu embargo
racasaron todos, porgue, mas 6 menos impregnados de ideas misticas, se contentaban
Z 08 Sentin; ientos generosos, sin tener en cuenta que un sistema social no
puede fundarse sobre los sentimientos, sino sobre la armonia de los intereses

»Penetrados de la idea de que no puede obtenerse reforma social alguna verdade-
ra sino dando satisfaccion & los intereses del trabajo, hemos debido romper con todos
los metafisicos de la politica y con sus sermones sentimentales; hemos renunciado &
oda esperanza de mejoramiento proveniente de un cambio de gobierno, y hemos
tomado por linea de conducta la abstencion en materia politica. Consideramos todos
los gobiernos igualmente despreciables; de modo que pedir a los obreros que se pro-
nuncien por tal 6 cual forma de gobierno, es preguntarles por cual de los gobiernos
pretieren ser asesinados.

»Hubo un tiempo en que todas las aspiraciones del pueblo se resumian en la pala-
bra Republica. Al grito de ,(viva la republica! los revolucionarios de las pasadas
épocas derribaron tronos y altares, arrostrando peligros, desafiando &4 la muerte y ha-
ciendo todo género de sacrificios. [Sombras de los héroes que del 92 al 99 cubristeis
con vuestros cadaveres los campos de batalla de Europa; que en las guerras civiles dj
Espanfa preferisteis la guerra al despotismo; que en las reivindicaciones de Italia os
habéis consumido en los infectos calabozos austriacos; que en las jornadas de 1830 y
de 1S18 luchasteis gloriosamente en las barricadas; todos los que en los tres cuartos de
siglo pelearon, sufrieron y murieron por la republica, levantados, y ved a qué ha que-
dado reducido vuestro ideal; ved el espectaculo que ofrece la gran republica de los
Estados Unidos que nos citan como modelo! No tienen rey ni emperador, pero tienen
las grandes compafias, los reyes del oro, del hierro, del algodén... (1) Y sise nos
dice que la falta estd en el mercantilismo y no en la republica; ved si los republicanos
son capaces de desarraigar uno solo de los monstruosos abusos que bajo la domina-
cion del capital ahogan imperios, monarquias y republicas.»

Estas comunicaciones, inspiradas en el mas puro criterio revolucionario, y cuya
extensidn no permite insertarse integra, fueron recibidas con aplauso, & pesar de la
preocupacién politica de algunos delegados y de parte del puablico.

El presidente Bastélica dirige la palabra al Congreso y a la concurrencia. Era éste
joven ilustrado y entusiasta, de mirada chispeante, voz bien timbrada y con movi-
mientos rapidos y enérgicos, 4 la vez que reveladores de una educacién distinguida
gozaba fama de agitador, y tenia la honra de haber sido perseguido por las autori-
dades despoticas del imperio, lo que le obligé a salir de Marsella y refugiarse en Es-
pafa.

nn ®StR8 circ” “ stancias ,e dieron P°r «n momento un realce extraordinario, hasta el
N Melectrizar al auditorio y conmoverle profundamente. Por desconocimiento

dadanosde“ (Sdo.uSdoa? b" rgae,es 'and® Caliicaban d« 4 lo» cia-
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del espafiol, se expreso en francés, con vehemencia, pasion y arte. Herrén traduce &
continuacidén el discurso: f.

«Trabajadores espafioles: En nombre de la solidaridad universal tomo asiento en
este Congreso de la regidon espafiola delegado por los trabajadores franceses afiliados &
La Internacional; en nombre de esa misma solidaridad universal me habéis otorgado
el honor de presidir esta sesion solemne; os lo agradezco cordialmente. La unién de
los pueblos debia verificarse por la Asociacion Internacional de los trabajadores,
ha verificado ya; lo atestigua mi presencia en este Congreso.»

La sintesis de su discurso resultd la censura razonada y la negacion enérgica del
Estado, de la Iglesia, del privilegio y de las fronteras, para constituir el ideal de la
gran familia humana, viviendo libre y feliz en el régimen de la Anarquia. Terminan-
do con estas palabras: m

«Al terminar, propongo un |viva la Asociaciéon Internacional de los Trabajadores!

En las actas que tengo a la vista se lee & continuacion esta nota: «(Un&dnimes y en-
tusiastas vivas resuenan en el coliseo, lleno completamente de obreros y obreras)»

Suspendida la sesion por causa de la hora de la comida, y reanudada por la tar e
con no menor concurrencia del publico y asistencia de todos los delegados, se presen-
té y aprob6 por aclamacién unanime la siguiente proposicién:

«Al Consejo general de la Asociacidon Internacional de los Trabajadores.

El Congreso regional espafol de trabajadores acepta completamente y en toda su
pureza los Estatutos generales y acuerdos de los Congresos obreros universales de a
Asociacion Internacional de los Trabajadores, a la cual se adhiere, acordando enviar
al Consejo general, como representante de todas las secciones del mundo, un carifioso
y fraternal saludo.—R. Farga Pellicer. E. Borrel. . 1Q7n

Dado en Barcelona, local del Congreso Obrero Espafiol en 19 de Junio de 18/

El presidente de la sesion, A. Bastélica.»

En cumplimiento de la orden del dia, los delegados dan cuenta del estado de las
sociedades que representaban. Este punto lo interpretaron la mayoria de los delega-
dos por exposicion de las penalidades propias de su oficio, del género de explotacion
a gue cada cual se hallaba sometido y aun de la miseria especial de la localidad de
su residencia, y juzgando util un extracto literal, aunque conciso, del mismo, lo ex-
pongo & continuacion:

Bové, delegado de los hiladores, jornaleros y tejedores mecénicos de Barcelona
«Los trabajadores de las clases de vapor de Catalufia estamos esclavizados desde as
cinco de la mafiana hasta horas avanzadas de la noche... En Reus, por ejemplo, donde
se levantan fabricas de primer orden, los trabajadores sufren atrozmente, sujetados a
trabajar muchas horas por un escaso jornal... En Valls, trabajan las mujeics catorce
6 quince horas por 8 6 10 miserables pesetas... En Manresa y sus cercanias se trabaja
a veces hasta diez y ocho horas diarias por 8 reales de jornal... En Villanueva, Mar-
torell y Sallent, se ha mejorado algo la situacién, merced & la constancia en la aso-
elacion )

Rabassa, de los zapateros de Barcelona.-*Cuando veo que somos una colectividad
de esclavos que nos arrastramos por esta miserable tierra, y al toque de una campana
nos metemos mas bien en mazmorras que en talleres, 6 bien salimos de éstos para
descansar en mezquinos jergones, no puedo menos que sentir indignacion.»

Nuet, de los cerrajeros de Barcelona— «Hay cerrajeros que trabajan doce y Catorce
horas diarias. Nosotros tenemos la desgracia que no experimentan otros oficios, cor-
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sistente en la imposibilidad de aprender nuestro oficio hasta después de muchos afios,
pudiendo decirse que morimos siendo aprendices. Cuatro afios de sufrimientos inaudi-
tos representa el aprendizaje, que no acertaré & decir si son de carcel, de deportacion
6 de qué.»

Sans, de los hiladores, jornaleros y tejedores mecanicos de Barcelona,—«Yo, que
he recorrido presidios de esclavos blancos y vivo en ellos, sé lo que son penalidades.
Oprime tener que manifestaros que nuestros hermanos estan obligados & soportar once,
diez y seis 6 diez y ocho horas de trabajo.»

Gras, de los marineros de Barcelona.—«La clase maritima es la méas desheredada.
En nuestros primeros afios ingresamos y quedamos ligados por toda la vida. Somos
esclavos en la matricula de mar. Nosotros tenemos semanas de uno 6 dos afios: hace-
mos el viaje, ganamos salario y depositamos nuestra confianza en el capitan para que
nos mantenga; de esto resulta que cuando en alta mar nos encontramos, el capitan,
el hombre que hemos adoptado como padre, nos escatima la comida, destindndonos
malos comestibles... Después de un largo viaje permanecemos cierto tiempo con
nuestras familias, y como los frutos del viaje han sido escasos, después de pagadas
las deudas contraidas por las familias, solicitamos de nuevo trabajo, que solemos ha-
llar cada vez en peores condiciones.»

Franquesa, de los naiperos de Barcelona.— «Obreros: al contemplar hoy por prime-
ra vez al Congreso regional espafiol, yo, que por tanto tiempo me he visto envilecido
por los carnivoros explotadores, me siento regenerado.»

Farrés—*Yo soy representante de la clase de vapor de Barcelona, clase triste y
lamentable, porque los burgueses han declarado & los hombres inutiles para el trabajo,
y les han substituido por mujeres y nifios. Téngase esto en consideracion, porque sélo
el hombre es atil para el trabajo y no la mujer. Los hombres no sabemos qué hacer,
pues que no hemos nacido para robar, sino para trabajar.»

Grases, de los tejedores de Reus.—«La corporacion que represento sufre la explo-
taciéon méas penosa que pueda imaginarse.»

Cea, tipografo, de la Seccidon Internacional de Valladolid.—«Los trabajadores de
Valladolid se encuentran en una situacion tan precaria como todos los de Espafia.»

Mora, zapatero, de la Seccién Internacional de Madrid.—«Es imposible formarse
idea de lo que en Madrid pasa, de lo que en Madrid se sufre; alli ocurre lo que no
ocurre en provincias. Pervertidas las clases superiores y cundiendo en ellas la ma-
yor inmoralidad, tratan de extender é infiltrar esa misma perversién entre los trabaja-
dores. Alli no hay mas que ambicion, y por lo mismo no se hace otra cosa mas que
preparar el terreno para el medro personal, haciendo sufrir horriblemente & los obre-
ros y pretendiendo tenernos como esclavos.»

Valls y Vilaplana, de los tejedores de Alcoy.—«Mucho tiempo hemos estado su-
friendo; hasta hoy el patrimonio del obrero ha sido la miseriay la fatiga; todo por ha-
berse fiado de los que le explotaban.»

Larguisima seria esta recopilacion de notas si hubiera de recoger todo lo que en
las actas del Congreso consta exponiendo dolorosas quejas. Basta con lo expuesto para
formarse idea de la situacion de los trabajadores espafioles en el momento de presen-
tarse como la aurora de la esperanza la grandiosa y salvadora asociacion.

Muchos delegados expusieron los trabajos de organizacion, efectuados por sus co-
mitentes, y algunos presentaron notas de verdadero valor histérico, de que prescindo
por no corresponder al plan que vengo desarrollando.



582 LA REVISTA BLANCA

Asi fué aquella memorable inauguracion. La iniciacion revolucionaria del Prole-
tariado Militante espafol quedaba consumada. A partir de aguel momento, los parti-
dos, las religiones, las sectas, pudieron tomar nota de que los trabajadores les retira-
ban su concurso para dedicarse & luchar por una idea nueva que era una gran verdad
antes desconocida, y para conseguir un ideal que era la realizacion préctica de
aquella justicia buscada en vano por las generaciones precedentes.

Grandioso acto, glorioso dia en que quedoé fija, indestructible y como promesa in-
falible la seguridad de la emancipacion obrera, hagan y digan cuanto quieran los que
mandan, los que explotan y los que engafan.

Los privilegiados, que, en su afdn de monopolio, pretenden hasta hacerse duefios
del movimiento que rige la vida, y del tiempo en que se desenvuelve el progreso; lo
mismo que los escépticos, que niegan el poder de la verdad y se burlan de las reivin-
dicaciones de la justicia, no pueden ya levantar la voz para imponer sus errores, por
mas que les apoyen la rutina y la fuerza; ni les servira tampoco de argumento el fra-
caso de cuanto en materia religiosa, filoséfica 6 politica tuvo un dia aspecto revolucio-
nario, porque ahi esté el Proletariado Militante que anula el Decalogo de Moisés, el
Sermdn de la Montafia de Jesus y la Declaracion de derechos del hombre y del ciu-
dadano de la Convencion con esta sencilla formula: Pas de devoirs sans droits; pas de
droits sans devoirs. No hay deberes sin derechos; no hay derechos sin deberes.

Y esta formula, si dificil y costosa de imponer & la sociedad, se impondra al fin, y
no fracasard, no defraudara ninguna esperanza.

Ahi esta como garantia ese mismo Proletariado Militante que se lanza a lacon-
quista de la justicia y no quiere el privilegio ni aun en beneficio propio.

CAMPOS, FABRICAS Y TALLERES

(Continuacion.)

Una socitdad reorganizada, tendra que abandonar el error de pretender especiali-
zar las naciones, ya sea para la producciéon industrial 6 la agricola, debiendo cada una
contar consigo misma para la produccion del alimento, y de mucha parte, 6 casi toda,
de las primeras materias, teniendo al mismo tiempo que buscar los mejores medios
de combinar la agricultura con la manufactura, el trabajo en el campo con una indus-
tria descentralizada, y viéndose obligada & proporcionar & todos una «educacion inte-
gral», la cual, por si sola, ensefiando ciencia y oficio desde la nifiez, puede dotar & la
sociedad de las mujeres y los hombres que verdaderamente necesita. Que cada nacién
sea su propio agricultor y manufacturero; que cada individuo trabaje en el campoy
en algun arte industrial; que cada uno combine el conocimiento cientifico con el préac-
tico: tal es, lo afirmamos, la presente tendencia de las naciones civilizadas.

El prodigioso crecimiento de la industria en la Gran Bretafa, y el desarrollo simul-
taneo del tréfico internacional, que ahora permite el transporte de la materia prima y
de los articulos de alimentacién en una escala gigantesca, han motivado la creencia de
gue dos 6 tres naciones de la Europa Occidental estaban destinadas a ser las Unicas
manufactureras del mundo, no necesitando mas, segun se argiia, que abastecer el
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mercado de articulos manufacturados y sacar de todos los pueblos de la tierra el ali-
mento que ellas no pueden producir, asi como las primeras materias necesarias para
su fabricacion. La continuay creciente rapidez de las comunicaciones transoceanicas y
las facilidades siempre en aumento del embarque, han contribuido & fortalecer dicha
opinion.

Si contemplamos los cuadros seductores del trafico internacional, pintados tan ad-
mirablemente por Neumann Spullart—el estadistico y casi el poeta del comercio del
mundo nos vemos inclinados a caer en un profundo éxtasis ante los resultados obte-
nidos. «,Por qué hemos de cultivar el trigo, criar ganado vacuno y lanar, dedicarnos &
cuidar arboles frutales, labrar la tierray sufrir todas las penalidades a que se halla
sujeto el agricultor, teniendo que mirar siempre con temor hacia el cielo, temiendo
una mala cosecha, cuando podemos obtener con mucha menos fatiga montafias de
grano de la India, América, Hungria 6 Rusia; carne de Nueva Zelandia, legumbres de
ias Azores, manzanas del Canada, pasas de Malaga, y asi sucesivamente?»—exclaman
los europeos occidentales. «Ya hoy—dicen—nuestro alimento se compone, aun entre
las familias poco acomodadas, de productos traidos de todas las partes del muudo;
nuestras telas estan tejidas con fibras que han nacido y con lanas que se han esquila-
do en todo el globo; las praderas de América y Australia, las montafias y estepas de
Asia, los desiertos helados de las regiones articas, los calidos de Africay las profundi-
dades de los Océanos, los tropicos y las tierras donde se ve el sol a media noche, son
nuestros tributarios. Los hombres de todas las razas contribuyen, con su participacion,
a4 suministrarnos nuestros principales alimentos y articulos de lujo, telas sencillas y
géneros ricos, en tanto que nosotros les enviamos, en cambio, el producto de nuestra
superior inteligencia, nuestro conocimiento practico y nuestras poderosas facultades
de organizacion, industriales y comerciales. ;No es un gran espectaculo este activoy
complicado cambio de productos entre todos los pueblos que tan rapidamene se ha
desarrollado en pocos afios?»

Concedemos que lo pueda ser; ;pero acaso no sera una quimera? /Es, por ventura,
una necesidad? ;A qué precio se ha obtenido y cuanto durara?

Volvamos la vista ochenta afios atras. Francia se hallaba desangrada al terminar
las guerras napoleodnicas; su naciente industria, que habia empezado a crecer al termi-
nar el siglo pasado, fue aniquilada. Alemania é Italia eran impotentes en el terrenoin-
dustrial; los ejércitos de la gran Republica habian dado un golpe mortal & la servi-
dumbre en el continente; pero con la vuelta de la reaccién se hacian esfuerzos para
reanimar a la decadente institucion, y la servidumbre implica la ausencia de toda in-
dustria digna de este nombre. Las terribles guerras entre Francia € Inglaterra, las
cuales se han explicado con frecuencia como hijas de meras causas politicas, tenian
un origen mas profundo: la cuestién econdmica. Ellas eran promovidas por alcanzar la
supremacia del mercado del mundo, iban contra el comercio y la industria francesa y
a Gran Bretafia gan6 la batalla, haciéndose suprema en los mares. Burdeos dejo de
ser rival de Londres y la industria* francesa parecié muerta en flor. Y favorecida por
el poderoso impulso dando & las ciencias naturales y & la tecnologia por la gran era de
los inventos, no encontrando competencia seria en Europa, la Gran Bretafia empez6
a desarrollar su poder industrial. Producir en gran escala, en inmensas cantidades,
fue el lema escrito en su bandera. Las fuerzas humanas necesarias se encontraban &
la mano entre los campesinos, en parte arrojados por fuerza de la tierray en parte
atraidos & las ciudades por la elevacion de los salarios; se cre6 la maquinaria negesa-
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ria, y la produccion britanica de articulos manufacturados marché con una rapidez
gigantesca; en el transcurso de menos de setenta aflos—desde 1810 & 1878—el rendi-
miento de las minas de carb6n aument6 desde 10 & 188 millones de toneladas; las im -
portaciones de la materia prima se elevaron de 30 4 380 millones de toneladas, y las ex-
portaciones de géneros manufacturados de 46 4 200 millones de libras esterlinas. EI
tonelaje de la flota comercial casi se triplicd, construyéndose quince mil millas de fe-
rrocarriles.

Es inatil repetir & qué precio se obtuvieron los anteriores resultados: las terribles
revelaciones délas comisiones parlamentarias de 1840 al 42 respecto & las terribles
condiciones de los trabajadores industriales, las relaciones de «territorios despobla-
dos» y los robos de nifios estdn aun frescos en la memoria; ellos seran graficos mo-
numentos que demuestren por qué medios la gran industria se implanté en este
pais. \

Pero la acumulacion de la riqueza en manos de las clases privilegiadas marchaba
con una velocidad en la que jamas se habia sofiado. Las increibles riquezas que ahora
sorprenden-al extranjero en las casas particulares de Inglaterra se acumularon duran-
te ese periodo; las excesivamente dispendiosas condiciones de vida que hacen que
una persona considerada rica en el continente aparezca sélo como de una posicion
modesta en Inglaterra, fueron introducidas en aquella época.

Sélo la propiedad imponible se duplicé durante los ultimos treinta afios del ante-
rior periodo, en tanto que en el curso de esos mismos afios (1810 & 1878), no bajé de
27.800.000.000 de francos—cerca de 50.000 millones en la actualidad—Io colocado por
los capitalistas ingleses en industrias 6 empréstitos extranjeros.

Pero el monopolio de la produccion industrial no podia ser de Inglaterra eterna-
mente, ni el conocimiento industrial ni el espiritu de empresa podian conservarse para
siempre como un privilegio de estas islas; necesaria y fatalmente empezaron & cruzar
el canal y a extenderse por el continente. La gran Revoluciéon habia creado en Francia
una numerosa clase de propietarios territoriales, quienes gozaron cerca de medio siglo
de un relativo bienestar, 6 al menos de un trabajo seguro, y las filas de los trabajado-
res de las ciudades s6lo aumentaban lentamente. Mas la revolucidon de la clase media
de 1789-1793 habia ya hecho una distincion entre el campesino propietario y el prole-
tario de la aldea, y al favorecer al primero en detrimento del segundo, oblig6é & los
trabajadores que no tenian tierra ni hogar & abandonar sus pueblos, formando asi el
primer nucleo de las clases trabajadoras entregadas & merced de los iniustriales. Ade-
mas, los mismos pequefios propietarios territoriales, después de haber disfrutado de un
periodo de indiscutible prosperidad, empezaron & su vez & sentir la presion de los ma-
los tiempos, viéndose obligados & buscar ocupacion en la industria. Las guerrasy la
revolucion habian contenido el desarrollo de aquélla; pero empez6 & crecer de nuevo
durante la segunda mitad de nuestro siglo, desarrollandosey mejorandose; y ahora, sin
embargo de haber perdido la Alsacia, Francia no es ya tributaria de Inglaterra en
cuanto & productos manufactureros, como lo era hace cuarenta afio?. Hoy sus exporta-
ciones ds articulos manufacturados se evaluan en cerca de la mitad de los de la Gran
Bretafa, y las dos terceras partes de ellos son textiles, mientras que sus importaciones
de los mismos consiste principalmente en hilo torcido de algodén y lana de las clases
mas superiores, que en parte son reexportados después de tejidos, y una peguefia can-
tidad de género de lana. En lo referente & su consumo interior, Francia manifiesta una
tendencia bien marcada & llegar a ser completamente un pais que se baste & si mis-
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mo, y en cuanto a ]Ja venta de sus manufacturas, se inclina a confiar, no en sus colo-
nias, sino especialmente en su propio y rico mercado interior.

Alemania sigue la misma marcha: durante los ultimos veinticinco afios, y especial-
mente desde la Gltima guerra, suindustria ha experimentado verdadera reorganiza-
cion; su maquinaria ha mejorado por completo, y sus nuevas fabricas estan provistas
de méaquinas que, casi puede decirse, representan la ultima palabra del progreso téc-
nico; tiene muchos operarios y obreros dotados de una educacién técnica y cientifica
superior, encontrando su industria un auxiliar poderoso en un ejército de ilustrados
guimicos, médicos € ingenieros. Considerada en su totalidad, Alemania ofrece hoy el
espectaculo de una nacién en un periodo de Aufschwung, con todas las fuerzas de una
nueva impulsién en todos los terrenos. Hace treinta afios era tributaria de Inglaterra:
ahora es ya su competidora en los mercados del Sur y del Este, y dada la rapidez con
gue actualmente su industria camina, su competencia ha de hacerse sentir aln mas
vivamente.

La ola de la produccion industrial, después de haber tenido su origen en el Noro-
este de Europa, se extiende hacia el Este y Sudeste, cubriendo cada vez un circulo
mayor; y & medida que avanza hacia Oriente y penetra en paises mas jovenes, implan-
ta alli todas las mejoras debidas & un siglo de inventos mecanicos y quimicos; toma
de la ciencia todo lo que ésta puede prestar & la industria, encontrando pueblos deseo-
sos de utilizanllos ultimos resultados del progreso moderno.

Las nuevas fabricas de Alemania empiezan adonde llegd Manchester después de
un siglo de experimentos y tanteos; y Rusia principia adonde Manchester y Sajonia
han llegado en la actualidad. Rusia, por su parte, trata de emanciparse de la tutela de
la Europa occidental, y empieza rapidamente & fabricar todos aquellos géneros que
anteriormente acostumbraba & importar, ya de la Gran Bretafia, ya de Alemania.

Los derechos de importacién pueden, tal vez, en ciertas ocasiones, favorecer el naci-
miento de nuevas industrias, pero siempre a expensas de otras que se hallen en el mis-
mo caso, y evitando el mejoramiento de las existentes, pues la descentralizacién de la
industria se efectuard con derechos protectores ¢ sin ellos; yo hasta diria que & su pesar.

Austria-Hungria é Italia siguen la misma senda, desarrollando sus industrias na-
cionales, y hasta Espafa y Servia van & unirse & la familia de los pueblos manufac-
tureros. Y aun hay mas: hasta la ludia, hasta el Brasil y Méjico, apoyados por capita-
les é inteligencias inglesas y alemanas, empiezan a establecer industrias propias en su
suelo. Finalmente, un terrible competidor, cual es los Estados Unidos, se ha presenta-
do ultimamente a todos los paises industriales de Europa: a medida que alli la educa-
cion técnica se va extendiendo mas y mas, la industria debe crecer en los Estados;y,
en efecto, lo hace con tal velocidad—una velocidad americana— que dentro de muy
pocos afios, los mercados que ahora son neutrales se veran invadidos por los géneros
americanos.

El monopolio de los que primero ocuparon el campo industrial, ha dejado de exis.
tir, y no retornard & la vida, por grandes que sean los movimientos espasmadicos que
se hagan para volver a un estado de cosas que ya pertenece al dominio de la Historia.
Hay que buscar nuevos senderos, orientaciones nuevas:. el pasado ha vivido, pero no
puede seguir viviendo mas.

Pedro K ropotkin.

(Traduccion de Fermin Salvochea.)
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MOVIMIENTO FILOSOFICO

W undt Volkerpsychologie Erster Band Dio Sprache. Leipzig. Engelmann, 1900.
(W undt-Psicologia social ¢ de los pueblos. Primer vol. EIl Lenguaje). Wundt, el mas-
ilustre representante hoy de la Psicologia alemana contemporanea, que ha seguido con
sentido certero el movimiento iniciado por la Psicologia inglesa, el fundador del pri-
mer Laboratorio de Psico-fisica en Leipzig, después de publicar su Grundriss der Psy-
chologie (Compendio de Psicologia), donde caracteriza la vida psiquica como constitui-
da por fendmenos de cualidad, de valor propio y de finalidad, ha dado a luz el primer
tomo de su Psicologia social, que, por lo que se infiere de su lectura, va & ser digno
complemento de su obra magistral Psicologia fisiologica.

Ya en el Compendio fija como asunto propio de la Psicologia social el lenguaje, Na
costumbre y el mito. EI primer volumen, que es el publicado & fines del afio anterior
y del cual quisiéramos hacer una detallada exposicién, trata del lenguaje.

Para precisar mas el objeto de la Psicologia social, indica Wundt en la Introduccién,
gue mientras la Psicologia, propiamente denominada individual, prescinde del ana-
lisis de los fendmenos, que surgen de la accién reciproca de unos individuos sobre
otros, de esta accion 6 entrecruzamiento, de lo que alguna vez llama Lotze lo entre las
cosas, se ocupa precisamente la Psicologia social, que también considera como étnica
6 de las razas. Aunque no lo indica Wundt, habr& de entenderse esta diferencia entre
la Psicologia individual y la social como una distincion mental, mas que separacion,
pues el individuo, al nacer por la herencia, al desarrollarse mediante la educacion y
al vivir dentro de un medio, recibe constantemente la accién y sufre la iniluencia de
la sociedad; asi actla sobre ella 'y en ella influye, gracias & la cooperaciéon & que con-
tribuye en la colectividad. Planta que se seca U organismo que se asfixia por falta de
aire respirable, seria el individuo concebido, aislado y fuera de la sociedad. Entidad
abstracta, molde vacio, sin realidad concreta, seria la sociedad, cual simbolo muerto,
de no considerarla integrada en su realidad viviente por los individuos que la com-
ponen.

Con esta advertencia nos proponemos, mas que corregir, completar el pensamien-
to de Wundt, explicable y justificado con tal precedente, al circunscribir el objeto
de la Psicologia social al estudio de las leyes psicolégicas generales, que rigen la vida
social, hecha abstraccidon de diferencias locales y nacionales, a no ser que estas ulti-
mas favorezcan la interpretacion de las mencionadas leyes generales. En virtud de
tal consideracion, podemos definir la Psicologia social, «ciencia que estudia los feno-
menos psicoldgicos, que sirven de base al desenvolvimiento general de las sociedades
humanas y & la aparicion de los productos colectivos (lenguaje, costumbre y mito)
de valor general.»

Implican tales leyes la existencia de un substratum 6 el postulado de un espiritu
colectivo, del todo, Volkgeist que dice Wundt,'espiritu de los pueblos ¢ Allgeist, como
dicen otros (espiritu del todo), y alma colectiva (Volkseele). Segun Wundt, la Psicolo-
gia prescinde del concepto metafisico del espiritu, lo mismo individual que social, y
se ocupa solo del estudio del alma como conjunto de fendémenos psicolégicos (de cua-
lidad, valor y fin), en relacién con el cuerpo. Desvia, pues, el problema del Monismo
y se atiene & los fendmenos psicoldgicos, dados siempre en unién con el cuerpo. Asi
concebida, el alma colectiva es tan real como puede serlo la del individuo, alma co-



LA REVISTA BLANCA 587

lectiva, que resulta, no de los elementos psiquicos aislados (los cuales serian produc-
tos ya vividos 6 muertos, nos hemos permitido decir antes), sino de su asociacion,
produciendo ienémenos especiales psiquicos y peico-fisicos, que no podrian aparecer
en Ja conciencia psiquica individual aislada 6 al menos que no se podrian desenvol-
ver en ella en el grado que alcanzan, merced & la accion reciproca de los individuos.

este respecto, lo mismo se puede afirmar que el alma colectiva es un producto de
as almas individuales de que se compone, como ésias son producto del alma colecti-
va, de la cual forman parte.

Tal es, brevemente resumido, el contenido de la introduccién de este primer volu-
men todo él dedicado (aun sin terminarlo, pues habrd de continuarse en un segundo
tomo), al estudio del lenguaje. Comienza Wundt (capitulo 1), con el fin de ocuparse
de los movimientos expresivos, por clasificar los movimientos en general en automati-
cos 0 puramente fisiolégicos y producidos sin conciencia, en instintivos 6 de voluntad
simple, en cuanto determinados por un solo motivo y en voluntarios debidos al confhc
to entre varios motivos. Insiste Wundt en la hipotesis que ha expuesto ya en todas
sus numerosas obrt s respecto a4 la procedencia de los actos voluntarios & todos los
c.emas y se inclina (verosimilmente dice) & que los actos instintivos, fijando uno solo
de los \arios motivos de los movimientos voluntarios por medio del sentimiento y eje-
cutandose después sin obstaculo alguno, merced a la influencia del habito, se con-
vierten en automaticos. Segun esta lex inversa, la evolucién marcha déla vida, volun-
taria en sus comienzos, al automatismo como término de su desarrollo. Hipdtesis muy
cuestionable, nos limitamos a consignarla como una de las ideas que m&s obsesionan
el pensamiento de Wundt, sin detenernos 4 examinar su mayor 6 menor justificacién,
critica que nos desviaria de la exposicion del contenido doctrinal del libro de Wundt.
Corno los sentimientos, en los cuales cristalizan y se fijan con mas 6 menos intensi-
dad los motivos, no son ni instantaneos, ni constantes en el tiempo, constituyen un
proceso afectivo, en continua movilidad. De ésta dimanan las emociones, & las cuales
por virtud de la organizacion psico-fisica, acompafian movimientos que se correspon-
den con la indole especifica de la emocidn, siempre variable. Tales movimientos, psi-
co-fisicos por tanto (6 sintomaticos dicen otrcs), son los propiamente expresivos con-
tenido del lenguaje.

Forman emoci6n y expresion reunidas un solo proceso psico-fisico, sin que pueda
taxativamente fijarse en la una la causa y en el otro el efecto, pues su ritmica coireia-
cion en el totum continuum del fendmeno hace que se reproduzcan y refuercen mutua-
mente, observandose, por ejemplo, que nada aumenta y extiende mas las emociones
y las pasiones que su explosién momentanea en actos externos. Semejante correlacion
podria servir, segun nosotros entendemos, de principio explicativo del contagio y
de la sugestion, cuyos grados mas elevados se sienten y perciben en los efectos da una
elocuencia arrebatada. Y de idéntica manera se concebiria la sugestién producida por
el arte escénico, cuyo resultado excede en limites inconmensurables a los producidos
por la narracién 6 por la simple lectura. AlUn podria ampliarse mas y mas conside-
raciones de orden analogo & las apuntadas. Base para ello queda esbozada, hagalas
por si el lector discreto y volvamos & la exposicion de la doctrina de Wundt.

Consagrado el resto del capitulo | & la critica de las teorias de Spencer, Daiwin,
Gratiolet y Piderit, de los movimientos expresivos y de la teoria del simbolo, trata
N undt en el capitulo 11 del lenguaje de los gestos (propio de los sordomudos, de al-
gunos pueblos primitivos y empleado también en la mimica como auxiliar comple-
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mentarlo de los demas movimientos expresivos). Distingue como formas principales
de los gestos, los indicativos para designar en relacion, lo mas directamente posible,
los objetos presentes, los imitativos 0 representativos, subdivididos en reproductivos, co-
designativos y simbdlicos. Las reflexiones que le sugiere el examen de los gestos simbé-
licos son de una perspicacia y delicadeza admirables, cuando hace notar que evocan
las ideas de los objetos sdlo mediatamente y por especie de traslacion de concepto,
mediante la asociacion de ellos, como acontece cuando se significala imbecilidad con
las orejas de un asno. En general el lenguaje de los gestos expresa, antes que nada,
una emocidn, y resulta grandemente aminorada la exteriorizacion del elemento repre-
sentativo, de lo cual procede la indeterminacion y vaguedad del lenguaje mimico.
Es primero lenguaje para uno mismo (verdadera cépula mental 6 conversacion que
sigue cada uno consigo), hasta que el elemento representativo que contiene toda emo-
cién sugiere en los semejantes, como por especie de repercusion, substratum para las
emociones, que despierta otras representaciones, mas 6 menos exactamente ligadas
con el gesto.

Respecto & los sonidos (capitulo 111), halla Wundt el punto de partida (siempre en
el supuesto de que la significacion primaria es la subjetiva y no la objetiva), en los
gritos de los animales, de dolor y de célera, & los cuales sigue un segundo momento,
expresando emociones mas moderadas y hasta agradables, cambio que se opera por
la influencia de la vida social. Ingeniosas, y a veces audaces por lo infundadas, son
las inducciones que hace Wundt para sefialar una evolucién, sin ruptura de conti-
nuidad del ruido al sonido, que representa el desarrollo completo de la expresion
vocal en las dos formas de modulacion y de articulacion, reunidas ambas en el canto
humano. Los origenes que le atribuye Wundt como producto del arte, acompafiando
primero al trabajo, como la forma mas primitiva de la poesia y de la expresién mu-
sical, son referidos al predominio del elemento ritmico.

Al estudiar el desenvolvimiento individual de la palabra, descubre Wundt en las
articulaciones del nifio que su lenguaje procede en general de la asimilacién de las
palabras que oye alrededor. Va mas lejos en este punto que Egger (V. su Parole inte-
rieure), el cual reconoce la existencia en el niflo de una iniciativa verbal, disminuida,
aunque no anulada, porque le dan la lengua ya hecha. Pero de la persistencia de tal
iniciativa en el nifio ofrecen ejemplos facilmente perceptibles la frecuencia con que
estropea las palabras (pronunciandolas mal 6 cambiandolas), y aun usa otras que ca-
recen de sentido, cuando quiza para él lo tengan. En la palabra, segin Wundt, son
distintos los dos procesos de la aparicion de sonidos articulados y de la aplicaciéon a
la designacion de los objetos. Los sonidos articulados primitivos, expresion del senti-
miento y de emociones moderadas, son debidos a una disposicién fisiolégica, en virtud
de la cual el nifio reobra sobre los sentimientos mediante sonidos articulados y sobre
los sabores por movimientos mimicos. Una vez aparecidos los sonidos articulados, el
nifio puede utilizarlos para reproducir instintivamente los que oye a las personas que
le rodean. Asi se observa que al lenguaje propiamente dicho precede en el nifio la
ecolalia, repeticion de palabras sin sentido. En consideracién semejante, y estimando
la ecolalia como un salto atras en el lenguaje, debe apoyarse Nordau (V. Degeneration)
para descubrir sintomas de degeneracién en todos aquellos escritores que abusan de

la mencionada ecolalia. Respecto & la asociacién del sonido con el objeto que expresa,

sigue diciendo Wundt, requiere que intervengan las funciones aperceptivas, que en

cierto modo inUlectualizan el sonido y lo aislan del gesto.
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Luminosas son las reflexiones que sugiere a Wundt el estudio de los sonidos na-
turales y de las onomatopeyas. Para él los sonidos naturales son los vocales de los
animales y del hombre, que, precediendo al lenguaje y representando un estado an-
terior & él, persisten en el hombre en la forma de gritos inarticulados para expresar
las emociones violentas. Sirvan de ejemplo las interjecciones primarias, substituidas
luego por las secundarias, es decir, por las palabras del lenguaje que expresan sélo
sentimientos (jOh, Dios mio! jAh, etc.l) y seflaladamente por el vocativo. En las ono-
matopeyas se distingue las que llama imitaciones de sonido, que reproducen el del
objeto que se quiere designar (guau para el perro) y las que designan un fendmeno
gue no produce ningun sonido por alguno de éstos que parece imitar la aparicion del
fendémeno, llamadas iméagenes de articulacion. A ellas afiade después las metaforas
vocales naturales, formacién natural de palabras, que entre ellas y su significacién se
establece algun nexo por virtud del tono sentimental del sonido. La observacion in-
geniosa que hace en parte exacta, confirmando lo que indica, es que en todas lenguas
indo-europeas las letras k r expresan la idea del sonido mas 6 menos modificado.

Trata del cambio fonético (cap. 1V) que se explica, aparte las leyes especificas de
cada caso concreto por condiciones cuya enumeraciéon, aunque no sea completa, su-
pone: l.a La amplitud (especie de plasticidad organica) del drgano para la articula-
cion de cada sonido. 2.a Los defectos de articulacion; y 3.a Los cambios que el drga-
no imprime & los sonidos de una lengua extrafia al reproducirlos con la pronuncia-
cion en él habitual. Como causas que pueden producir en una sociedad la transfor-
macion regular y continua de las articulaciones de una lengua, sefiala la naturaleza
exterior (aspiracion de las palabras por nuestros andaluces), la mezcla de razas diver-
sas (el castellano que hablan los americanos) y la civilizacién.

Termina este primer tomo Wundt con el estudio de la formacion de las palabras
(cap. V) y aun no da por agotado el tema, que ha de continuar en su segundo volu-
men. Desde luego el ya publicado ofrece doctrinas y observaciones dignas de tenerse
en cuenta y que revelan un espiritu perspicaz, que, sin abandonar minucias y deta-
lles, no se pierde en las unas ni se diluye en los otros, ni es 6bice para la idealidad
gue preside a su concepcién general del problema, que aborda y desenvuelve con
tanta y tanta riqueza de datos.

Los procedimientos que emplea son los que viene usando en todas sus magistrales
y ya clasicas obras psicoldgicas. Una observacion certera, una seleccidon cuidada de los
datos que aduce y una inferencia prudente y bastante para comprender que no pierde
de vista el punto especulativo y genuinamente filoséfico que toca al corazén déla
dificultad. La conclusion, que deja implicita, de que el lenguaje es ante todo un mo-
vimiento psico-fisico de los llamados sintomaticos 6 expresivos (con lo oual reafirma el
sentido monista y unitario del problema psicoldgico); la declaracién de la precedencia
cronoldgica del lenguaje propiamente emocional respecto al reflexivo (con lo cual se
libra del intelectualismo abstracto y escoléstico); la afirmacion de que el signo co-
mienza por ser indicativo y aun imitativo para el que lo emplea como base, para po-
der convertirse después en vehiculo 6 medio de comunicacion para la convivencia
social (con lo cual la Psicologia social se halla referida necesariamente & la individual
como su raiz viva); las pruebas numerosas, aducidas en el contenido doctrinal del
libro que analizamos, de que la iniciativa verbal del nifio, auxiliada, a veces coiite-
nida por la imitacion y aun por la imposicion de los que le rodean, presta al lenguaje
en su origen individual (cépula mental) su obligado complemento en el caraoter
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social, constituyen un conjunto de cualidades, que avaloran la obra de Wundt & un
extremo que no se puede precisar, tanto més cuanto que ni uno de los tres términos
a4 que reduce la Psicologia social (lenguaje, mito y costumbre) queda totalmente ex-
puesto. Pero por lo que se conoce, podra ya apreciar el lector cuanta y cuan fecunda
doctrina contiene la obra de Wundt, y cuanta mas ofrece en los tomos sucesivos.
Cuando aparezcan, procuraremos adelantar & nuestros lectores noticia minuciosa de
su contenido. ,
U. Gonzalez Serrano.

Marzo de 1901.
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FISIOLOGIA

MODIFICACION DE LOS ORGANOS POR EL TRABAJO
(Continuacion.)

Si buscamos ahora las consecuencias de estos-hechos, desde el punto de vista de la
aptitud para el trabajo, encontraremos que la desaparicién progresiva del tejido graso
y el aumento de volumen de los musculos son dos condiciones que favorecen
mente esa aptitud.

El aumento de volumen de los tejidos musculares produce un aumento proporcio-
nal de la fuerza del individuo. Sabido es, en efecto, que la potencia contractil del
dérgano esté en razén directa de su superficie de seccion.

La disminucion de los tejidos grasos facilita el trabajo, por muchas razones, que
debemos explicar con algin pormenor.

En primer lugar, la desaparicion de las masas de grasa, que infiltran los drganos,
aligera el cuerpo y facilita todos los movimientos que tienen por objeto transportarlo
de un sitio & otro: la marcha, la carrera, el salto. Este resultado es uno de los mas im -
portantes y de los mas buscados en los diversos métodos de adiestramiento, que pre-
paran para los ejercicios de velocidad. La grasa no sélo estorba el trabajo por su peso,
sino que es una causa de calorificacion excesiva del cuerpo durante el ejercicio mus-
cular-, se opone & la pronta refrigeracion de la sangre, por ser mala conductora del ca-
lor; el cuerpo, envuelto en una capa de grasa, tiende & conservar su calor, como si es-
tuviera cubierto de una capa de a'godén. Cuando un hombre obeso se calienta por
efecto del trabajo, irradia dificilmente su caldrico al exterior, & través de la capa de
grasa que lo recubre, y la sangre consigue dificilmente enfriarse. Podemos, por el
contrario, observar la comprobacion de este hecho. Los animales muy flacos soportan
muy mal el frio. Los caballos de carrera, que por el adiestramiento han perdido su en-
voltura de grasa, temen los enfriamientos y, & pesar de su vigor extraordinario, no

pueden prescindir, sin graves inconvenientes, de las mantas de abrigoy de la tempe-
ratura confortable en las cuadras.

igual-
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Por ultimo, otra causa de fatiga resulta de la acumulacién de la grasa en el orga-
nismo, y es lafacilidad con que este tejido cede al movimiento de desasimilacion.

Sabido es que la grasa es el tipo de los tejidos de reserva. Estos tejidos tienen por
mision hacer frente a 103 gastos supletorios de caldérico, que un aumento de trabajo
muscular puede exigir; son provisiones almacenadas en el cuerpo y siempre dispuestas
a hacer el gasto de las combustiones. Se podria decir que estos materiales no forman
parte integrante del organismo: son como un término medio entre los drganos, & que
solamente estan adheridos, sin entrar en su estructura intima, y los alimentos de que
proceden, y de los que se han separado como un ahorro diario.

Por estar destinados & desaparecer, los tejidos de reserva tienen, pues, menos re-
sistencia que los tejidos que forman la trama fundamental de los 6rganos; por esto su-
fren exageradamente las combastiones vitales. El hombre provisto abundantemente
de grasas gasta mas calor, en igualdad de trabajo, que otro hombre del mismo peso,
dotado de tejidos méas secos y en el que dominen los muasculos. Las combustiones pa-
recen limitarse dificilmente en el hombre obeso, y la cantidad de calor producida ex-
cede con mucho de la que utiliza en el trabajo. Cuando un obeso ha perdido su grasa,
puede decirse que el rendimiento de sus musculos ha aumentado; sa contraccion esta
alimentada por combustiones mas moderadas, y el gasto de calodrico tiende & acercarse
cada vez mas a la cifra del equivalente mecanico.

Hay otros elementos de fatiga que tienden & desaparecer en el hombre que adel-
gaza, & medida que disminuye en él el gasto de calérico: los productos de desasimila-
cién. Estos productos son muy diferentes, segln la naturaleza de las combinaciones
guimicas, origen del calor producido; estdn aun poco conocidos, pero no se puede me-
nos de pensar que su composicion estd subordinada a la de los tejidos que los produ-
cen. Es fundado creer, por ejemplo, gne los tejidos grasos, compuestos sobre todo de
hidrégeno y de carbono, producen en su combustion, por la combinacién con el oxi-
geno, mucho acido carboénico y agua. Esta creencia esta confirmada por laobservacién
de los hechos, que nos demuestra como los individuos grasos se sofocan, en igualdad
de condiciones, mucho mas facilmente que los delgados, y como estan mas sujetos &
la transpiracion que éstos.

Los hombres y los animales cargados de grasa sienten que se hace mas facil su
respiracion 4 medida que el adiestramiento les desembaraza de .su exceso de tejidos
grasos. Todos los adiestradores conocen bien que e3te beneficio no es el resultado sola-
mente de la disminucién del peso total del cuerpo, y del menor trabajo que por esto
resulta, por ejemplo, para correr. En efecto, un caballo bien adiestrado, lo mismo que
un pugilista on perfecta «condicion», deben pesar lo mismo que antes de la prepara-
cion. Deben haber hecho adquisiciones de tejido muscular, que compensen las pérdi-
das de tejido adiposo.

En mi opinién, esta inmunidad para la sofocacion procede, en gran parte, de que
la ausencia de reservas hidro-carbonadas supone la disminucién de los productos de
combustién que tienen por base el hidrégeno y el carbono, y en particular el acido
carbdnico. Un individuo bien adiestrado debe producir, enigualdad de trabajo, menos
acido carbonico que antes de la preparacion.

En el adiestramiento de los caballos de carrera, se atribuye una importancia muy
grande & hacer desaparecer la grasa, sabiendo bien que con esto se facilita mucho la
respiracion del caballo. Pero los adiestradores dan a este hecho una explicacion de
fantasia; pretenden que la grasa «interna» estorba los movimientos del pulmén y que,
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suprimiéndola, se deja mas libre el juego de este 6rgano. Esta explicacion es de todo
punto insuficiente. En primer lugar, el pulmén es, de todo3 los drganos internos, el
menos sujeto & infiltrarse de tejido de grasa. Ademas, la inmunidad para la sofocacidn
durante el trabajo se produce en todos los individuos adiestrados, aun cuando conser-
ven cierta cantidad de grasa, superior & la que tienen los individuos que no se han so-
metido al adiestramiento.

Hay individuos que, segun la expresién de las gentes del oficio, «se adiestran
gruesos», es decir, que & pesar del trabajo, y a pesar de la facultad adquirida paraso™
portarlo, conservan una fuerte dosis de tejidos grasos. En estos individuos, forma
parte constituyente de su organismo cierta cantidad de grasa, y no pueden perderla,
sino a condicion de perder parte de su resistencia. Este hecho es muy conocido por
los inteligentes en caballos, y esta sefialado en la excelente obra de Stonehenge sobre
el adiestramiento del caballo de carrera. Hay muchos caballos’susceptibles de adquirir
la velocidad y el poder de respirar, sin perder su gordura tan completamente como
los otros.

Cuando se frecuentan las reuniones de aficionados & la gimnasia, se ve que pasa
en la especie humana como en la caballar, y que no es raro encontrar gimnastas muy
agiles y aun corredores de profesion, que presentan a la vez una notable gordura y
una respiracion muy libre y muy resistente & la sofocacion. Al lado de estos indivi-
duos, seven hombres que son de muy poco volumen, que apenas tienen bajo la piel
algunos milimetros de tejidos grasos, y sin embargo, se sofocan (no estando adiestra-
dos) incomparablemente mas de prisa que los que siguen gordos y grasos después del
adiestramiento.

Si la grasa no estorbase mas que por su volumen, indudablemente no seria asi;
pero estorba, sobre todo, por la facilidad con que cede al movimiento de desasimila-
cién, 6, en otros términos, por la facilidad con que se quema durante el trabajo.
Ahora bien, todas las grasas no se queman con la misma facilidad. En ciertos tempe-
ramentos, la grasa forma parte integrante de la estructura de los 6rganos; es un tejido
constitucional, tiene, por decirlo asi, derecho de ciudadania entre los elementos anaté-
micos que la acompafian. En otros, al contrario, su delgadez es el atributo dominante
del temperamento, y toda la grasa que en ellos se encuentre es un elemento afiadido,
gue sélo & titulo provisorio forma parte de su constitucidn, y que estd destinado, por
tanto, a desaparecer con la mayor facilidad. En unos la grasa es un tejido de «consti-
tucién», en los otros no es mas que una «reserva», una provision destinada & consu-
mirse en la primera exigencia del organismo.

Es, pues, contrario & los hechos de observacion, hablar de «grasa interna», que
desaparece, y de «grasa externa», que persiste. La grasa se distribuye igualmente por
todo el organismo; y si una causa, como el trabajo, por ejemplo, hace que disminuya,
las partes que mas trabajan son las que primero adelgazan.

Cuando se observan hombres obesos haciendo esgrima para adelgazar, se ve que
en ellos la grasa interna no es la primera que disminuye; el abdomen es la regién que
conserva mas tenazmente su provision de grasa. Nada mas falto de gracia que la
forma del cuerpo en ese periodo ingrato, durante el cual el obeso ve disminuir los
brazos, el pecho y las piernas, mientras que nada pierde de su vientre. Las regiones
gue mas han trabajado con la esgrima han perdido su gordura; los brazos y las pier-
nas parecen delgados, y el pecho, cuyos pectorales se han desecado por el trabajo, pa-
rece estrecho y hundido, en comparacion con el abdomen, que sigue tan voluminoso
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como al principio del ejercicio. Solamente insistiendo algunas semanas puede el obeso
obtener lo que ante todo ambicionaba, la pérdida de su vientre. Ahora bien; la respi-
racion se ha hecho mas facil y la sofocacion ha disminuido mucho antes de la desapa-
ricion de las masas grasas del abdomen, masas cuya persistencia debe estorbar gran-
demente el movimiento de los pulmones, cuando se dilatan verticalmente.

La disminucién de la sofocacion, durante el adiestramiento, en el hombre 6 en el
caballo, consiste menos en la mayor libertad del pulmén por disminuir la grasa que
lo rodea, que en la menor produccion de acido carbonico, & causa de haber desapare-
cido las provisiones de tejidos combustibles que originaban gran cantidad de este gas.

Los individuos habituados al trabajo de velocidad adquieren muy de prisa la fa-
cultad de no sofocarse, porque el trabajo de velocidad es el que mas pronto hace des-
aparecer los tejidos grados.

La combustion de estos tejidos durante el trabajo explica de una manera satisfac-
toria por qué la practica del ejercicio muscular disminuye la tendencia del hombre a
sofocarse. El hombre adiestrado no tiene en su organismo elementos capaces de pro-
ducir esa superabundancia de acido carbdnico, causa del estorbo respiratorio excesivo
gue experimentaba antes de habituarse al ejercicio. La desaparicion de estos tejidos
ricos en hidrégeno, explica también la menor tendencia del hombre adiestrado & trans-
pirar. EI sudor estd compuesto en su mayor parte de agua, y la oxidacién de un ele-
mente rico en hidrégeno debia tender & producir un exceso de secrecion acuosa.

La sofocacion no es la Uunica forma de la fatiga, como tampoco las grasas son los
Unicos tejidos de reserva. Mediante el trabajo se producen residuos de combustion ni-
trogenados, que no pueden derivarse de los tejidos hidrocarbonados. Hay entre los
tejidos de reserva elementos albuminoideos, y de éstos proceden las substancias nitro-
genadas que se segregan por la orina, y que disminuyen cuando el organismo ha sido
kometido mucho tiempo a la practica asidua del ejercicio muscular.

IMos tejidos tienen, en la produccién de las agujetas, la misma funciéon que des-
empefla grasa para producir la sofocacion. Los tejidos grasos, al quemarse, dan
acido carbonico y otros productos ricos en carbono y en hidrégeno; los tejidos nitroge-
nados producen, por las combustiones, toda una serie de compuestos, ricos en nitro-
geno, de los cuales son tipo el &cido urico y las diversas substancias extractivas. En
mi opinion, y creo haberlo demostrado suficientemente, los residuos nitrogenados de
la combustion que se forman durante el trabajoy permanecen en la sangre después»
son causa de las molestias generales, febriles 6 no febriles, que constituyen la fatiga
consecutiva ¢ agujetas.

En el hombre acostumbrado al trabajo no se producen las molestias consecutivas
del ejercicio. Es uno de los resultados mas notables del adiestramiento, resultado que
seria completamente inexplicable si no se admitiese que el ejercicio diario hace des-
aparecer del cuerpo el elemento organico a que se deben los fendémenos de la fatiga
consecutiva. Este elemento, en mi opinidn” es la reserva nitrogenada que encierran los
musculos. Yo creo que esos materiales de reserva tienen su asiento en el musculo
mismo; los hechos de observaciéon demuestran, en efecto, que los hombres habituados
a una forma determinada de ejercicio pierden su inmunidad para la fatiga, y pueden
experimentar los efectos generales de las agujetas, si se entregan a un ejercicio dife-
rente, que exija el ejercicio de musculos que aun no han sido modificados por el tra-
bajo y que, por tanto, no han perdido sus tejidos de reserva.

El ejercicio modifica, pues, el musculo, no solamente haciendo engruesar sus ele-
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mentos, sino cambiando su estructura, eliminando, no sé6lo la grasa, sino también los
elementos nitrogenados, capaces de dar lugar a residuos de combustiéon superaban,
dantes, de donde resulta la auto-intoxicacion del organismo y la fatiga general conse-
cutiva.

Asi, cuanto mas se analizan los hechos del trabajo, mas se ve que la repeticion fre-
cuente de los movimientos musculares produce, en la nutricién de los tejidos vivos,
modificaciones materiales capaces de poner al organismo al abrigo de las diversas
causas de la fatiga.

Doctor Fernando Lagrange.

(Traduccion de Ricardo Rubio.)

CRONICA CIENTIFICA

Las paradojas cientificas.—Las series de Crookes.—Lagunas de la serie.—Los auxiliares de
los sentidos.—Perfeccion de las herramientas.—Progresos de la telegrafia sin hilo.— Emi-
sor Rochefort, unipolar y receptor Tissot-Rochefort, de regulaciéon mecanica.— Sus venta-
jas.— Su adopcién por la marinafrancesa.

Nuestro distinguido colega M. des Houx ha traido excelentes cosas de su reciente
viaje a la ciudad eterna, prescindiendo de una bendicion apostoélica, signo de desgra-
cia, conocida la mala sombra vaticanesca de algun tiempo a esta parte. Una de ellas
es esta sugestiva declaracién que le ha hecho un amigo suyo, antiguo diplomatico
romano:

«He combatido todas las novedades; he redactado memorias concluyentes contra
la posibilidad de un ferrocarril entre Bolonia y Florencia, entre Génova y Turin; he
demostrado que el canal de Suez y los cables submarinos eran empresas quiméricas;
he argumentado victoriosamente contra el fondgrafo y el telégrafo, que son y contintan
siendo paradojas acusticas; pero hoy, si me anunciase usted la construcciéon de un telé-
grafo entre la tierra y la luna, no diria una palabra: creo posible todo.»

He aqui la declaracién mas explicita de la victoria de la ciencia sobre la fe y sobre
las preocupaciones.

La palabra que me he permitido subrayar ha inspirado a nuestro colega uno de
sus mas brillantes articulos, publicado recientemente con este titulo: «<Paradojas cien-
tificas», en el que después de hablar de la impotencia de nuestros sentidos para dar-
nos la sensacion consciente de todos los movimientos que nos rodean, recuerda que
sir William Crookes ha trazado la tabla de las vibraciones de los fluidos, segun que
éstas nos son perceptibles. Comenzando por la del aire, el gran fisico inglés ha hallado
gue, de 32 & 33.000 por segundo, nos dan la escala de los sonidos accesibles & nuestro
oido. Un bill6n de vibraciones es la electricidad; 560 cuatrillones la luz; de 576 quin-
tillones & un sextillon, los rayos Rcengen. *

Pero, segun observa M. des Houx, hay lagunas en la serie, entre el sonido y la
electricidad, entre la electricidad y la luz, entre la luz y los rayos X, y mas alla aun.
Estas lagunas representan fendmenos que no ejercen sobre nuestros sentidos una
accion directa apreciable, pero que producen indudablemente un efecto poderoso en
la naturaleza y del cual no tenemos aun conciencia.

En este caso es cuando los instrumentos, perfeccionandose de dia en dia, vienen



LA KEVISTA BLANCA 595

en nuestra ayuda; los anteojos astronémicos nos permiten ver lo que nuestro 0jo no
percibia, y la fotografia nos descubre una infinidad de astros imperceptibles & los més
poderosos telescopios; la placa sensible es mas impresionable que nuestra retina. Por
ultimo, esa misma fotografia, gracias & Rcengen, ha hecho sensible la accion de rayos
luminosos, cercanos de nosotros, pero invisibles & nuestro ojo, y ha encontrado sus
propiedades de penetracion no sospechados aun.

Del mismo modo, las sefiales que pueden enviarse por medio de las ondas hertzia-
nas no son perceptibles a la vista, y para recogerlas ha sido necesario crear artificial-
mente un sentido nuevo, cuyo 6rgano tomé Marconi del fisico francés Branly. Su re-
ceptor 6 condensador consiste esencialmente en un tubito de cristal en que se hace el
vacio y que contiene un poco de polvo de niquel y de plata con indicios de mercurio;
polvo poco conductor en estado normal, pero cuyas moléculas se unen y se convierten
de pronto en buenas conductoras en cuauto se impresionan por las radiaciones eléc-
tricas que les envia el emisor.

La telegrafia sin hilo, nacida ayer y que parecia quedar como pura curiosidad
cientifica, ha hecho progresos inconcebibles, gracias & los perfeccionamientos aporta-
dos & nuestros «sentidos auxiliares» por los instrumentos 6 herramientas. Si estos pro-
gresos no sorprenden ya tanto como al principio del siglo pasado, en el que hombres
de privilegiada inteligencia podian, sin caer en ridiculo, decir que el ferrocarril apenas
serviria para unir Paris & Saint-Germain, tenemos, no obstante, el derecho de admi-
rarnos de su rapidez. Cuando los primeros experimentos de Marconi, el aparato sélo
alcanzaba & 15 kilémetros y causé gran admiracion; algunos meses después, el monte-
negrino Tesla, rival de los inventores de América, su patria adoptiva, nos habl6 de
ensayos con buen éxito & 32 kilometros. jCuan lejos estamos hoy de aquellas cifras!
Ultimamente se han hecho numerosos experimentos en Bélgica, Italia, Estados Uni-
dos, Inglaterra, Espafia y especialmente en Francia, y en la actualidad los buques de
la escuadra y ciertos puntos de las costas francesas estan provistos de aparatos que
funcionan con la regularidad del telégrafo ordinario y a distancias que parece impo-
sible se hayan alcanzado. Por este hecho y & pesar de los recientes experimentos sefia-
lados en su discurso por el profesor Flemmig, la marina francesa va & la cabeza de la
de todas las naciones.

Débese este resultado a que la marina francesa ha tenido la buena idea de adoptar
los aparatos construidos por Octavio Rochefort, el brillaute ingeniero de quien, toman-
dolo de la prensa cientifica, he sefialado algunos de sus inventos mas notables en una
de mis crénicas, que he tenido el gusto de ver reproducida por varias revistas extran-
jeras.

Uno de nuestros colegas ha observado con razén que los aparatos Rochefort son,
no solamente ingeniosos, sino también «nuevos». En el aparato emisor, siendo el
organo esencial la produccién de las ondas, es evidente que cuanto mas poderosas sean
las ondas emitidas, mas probabilidades tendran de llegar mas lejos. Por lo mismo,
Octavio Rochefort utiliza un transformador en bobina de una incomparable potencia
que ha inventado y que construye. El transformador llamado «unipolar» tiene uno de
sus polos de tension nula é inapreciable, y este polo puede ponerse en el suelo sin que
la chispa producida—que puede alcanzar 45 centimetros y S9 aproxima al Letonador
de Herz—pierda nada de su fuerza ni de su longitud. Es esta una cualidad esencial,
en atencién & que en la telegrafia sin hilo ha de tenerse siempre uno de los polos en
el suelo, y las bobinas ordinarias pierden- por esta causa casi la mitad de su fuerza.
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En lo referente al receptor, el condensador Branly ha sido ventajosamente reem-
plazado en la marina francesa por el tubo radio-conductor Tissot-Rochefort, que con-
siste en un tubo con limaduras de hierro dulce colocado en un campo magnético cuya
potencia puede variarse exteriormente, lo que permite regular su sensibilidad. Este
tubo tiene ademas la ventaja de suspender facilmente su accion, lo que es de unaim-
portancia capitalisima, porque después de haber recogido la sefial, es necesario que el
tubo esté inmediatamente dispuesto para recibir una nueva onda eléctrica, es decir,
una nueva sefal, y asi sucesivamente.

Ya en 1897, M. Tissot, teniente de navio, profesor en el Borda, podia comunicar
de Brest a la isla de Onessant, empleando el sistema del sabio Popoff, modificado por
Tissot, siendo los aparatos construidos por M. Ducretet, que se ocupaba con entusias-
mo de este interesante asunto.

M. Voisenat, y luego M. Marchandeau, inspectores de correos y telégrafos, fueron
los primeros que experimentaron los emisores Rochefort. Los resultados obtenidos
comprometieron a M. Tissot & experimentarlos & su vez. Aquello fué un gran progre-
so; las distancias franqueadas fueron en seguida triples y cuadruples: 80 kilémetros.

Octavio Rochefort dedicd entonces toda su energia & resolver los problemas que le
plante6 M. Tissot y otros oficiales de marina, que desde el descubrimiento de Marconi
trabajan sin descanso y con tanta modestia como mérito en el resultado final.

De perfeccionamiento en perfeccionamiento se ha llegado al caso actual, que su-
pera las esperanzas. Los aparatos empleados por la marina francesa salen de los talle-
res de M. Rochefort. Hemos hablado del emisor y del receptor, érganos esenciales. En
cuanto & los aparatos accesorios, todos son absolutamente nuevos y funcionan sin las
incertidumbres del principio.

Es digno de la mas sincera felicitacion el joven ingeniero, considerando que las
potencias navales destinan sumas enormes a los que se dedican al estudio de este
asunto, y que en Francia es necesario casi exclusivamente contar con el amor de la
ciencia y la satisfacciéon intima personal.

Tarrida del Marmol.

uosS mfliOS PASTOLES

DRAMA EN CINCO ACTOS
ACTO 111

Gabinete de Hargand. Muebles severos y ricos. Puerta eD el fondo. A un lado y otro de la
puerta grandes bibliotecas. Las paredes cubiertas de tapicerias antigua?. Sobre la chimenea,
gue estara entre dos ventanas, un busto de marmol. Frente a la chimenea una mesa escri-
torio llena de papeles. Sillones con altos respaldos. Vitrinas con muestras de minerales y
de piedras.

Al levantarse el telon, Hargand estara sentado y trabajando en la mesa escritorio.

Un criado introduce & Maigret. Este se sienta frente a Hargand.

ESCENA |
HARGAND Y MAIGRET

M aigret. (Mirando unalampara que, esta cerca de Hargand, sobre los papeles en des-
orden). JAh!... De modo que esta noche no se ha acostado usted.
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Hargand. He descansado un poco sobre el divan. ;Qué noticias hay?

Maigret. Los ajustadores no han venido hoy al trabajo; han fraternizado con
los huelguistas. [Era cosa prevista! He tenido que apagar las maquinas.

Hargand. ¢No ha habido escenas violentas como ayer?

Maigret. No; la noche se ha pasado con relativa tranquilidad. Ayer tarde Juan
Roule reunidé & los huelguistas en el Pré-du-Roy, y sobre una mesa alumbrada por
hachas de viento, les ha leido trabajos literarios, relatos llenos de crimenes, de supli-
cios. Luego les ha exhortado al martirio... Cuando se cansaba, Magdalena cogia el
libro y continuaba la lectura con voz extrafia y penetrante... Sea por laxitud 6 por fal-
ta de interés, no habia casi ningun hombre. El auditorio se componia en su mayoria
de mujeres, que escuchaban con religioso silencio... Se han retirado sin ruido ni des-
orden.

Hargand. Qué singular figura es la de ese Juan Roule. En otro tiempo hubiera
sido tal vez un gran hombre, un apdstol.

Maigret. No sé!' En nuestros dias es sencillamente un mal sujeto. Por fortuna
carece de sentido politico y no sabe ni a donde va ni lo que quiere. De otra manera,
con la poderosa ascendencia que tiene sobre los espiritus débiles, la lucha que habria-
mos de sostener seria terrible, atroz.

Hargand. A los misticos hay que temerlos mas que & los otros, porque hablan
al corazon de las multitudes y porque éstas sdlo se exaltan por lo que no comprenden.
.Y Magdalena? jQué extrafa transformacion!

Maigret. Es tal vez mas temible que Juan Roule. jHay en sus ojos un fuego
sombrio!

Hargand. (Esta usted seguro de que no tienen dinero?

Maigret. |Si, estoy segurol Empiezan & sentir el hambre. Con el saqueo de la
tienda de Rodet y de las panaderias no han conseguido nada. Sin embargo, mafiana...

Hargand. (En resumen?

Maigret, Pues que & pesar de que aparentemente la cosa empeora, cada dia
hay menos entusiasmo, menos fe. Algunos ya hablan mal de Juan Roule. jPobres
gentes! jEsta visto que no son capaces de resistir ocho dias de hambre!

Hargand. No comprendo por qué Juan Roule ha rechazado el apoyoy concur-
so de los diputados radicales y socialistas. Con esa negativa ha privado & los huelguis-
tas de socorros que hubieran alentado su resistencia... Es inexplicable su proceder.
¢Qué esperard?

Maigret. jAlgan milagro! Hacer que nazca en los espiritus el sacrificio heroico,
el martirio. (Levanta los hombros.) Afortunadamente eso no son cosas de nuestra época.

Hargand. (Reflexivo.) ;Quién sabe?

Maigret. (Con escepticismo.) Sea como fuere, ya es hora de que las tropas lleguen.

Hargand. Llegan hoy. Debo declarar que he recurrido & tal extremo con toda
la tristeza de mi alma. jAhora, & la menor provocacién por un cualquiera, correra la
sangre! (Silencio.) Pero ;podia yo hacer otra cosa? Hay aqui existencias inocentes
sobre las que pesa una amenaza y & las que yo me creo en el deber de proteger... Es-
pero que las tropas hardn uso de su fuerza con moderacion. (Silencio.) (Y mi hijo?

Maigret. De él os iba & hablar precisamente... Roberto tuvo ayer tarde, antes
de la reunion en el Pré-du-Ro}’, una entrevista con Juan Roule...

Hargand. jEso no es posible!

Maigret. (Dispense usted!
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Hargand. (Esta usted seguro?

Maigret. |Si, sefior; seguro!

Hargand. (Y con qué objeto? (Maigret hace un gesto que significa que no sabe nada
més.) Desde que los huelguistas, el dia que se marchaba obedeciendo mis érdenes, se
lo llevaron de la estacion al grito de jviva Roberto Hargand!, que continta siendo su
prisionero. Roberto parece que comprendié la situacién anormal y vergonzosa en que
guedaba por su conducta, con relacion a los huelguistas y & mi. Ayer estaba mas agita-
do y sombrio que de costumbre. Crei que tenia algo que decirme, pero nada me ha
dicho.

Maigret. iTal vez haya intentado cerca de Juan Roule alguna idea de con-
ciliacion!

Hargand. jEso me resultaria penoso y humillante!... (Silencio.) De las tristezas
de estos dias, esta seria para mi la mas dolorosa y profunda... iMaigret! jLo que rn6 ha
.herido el corazén horriblemente ha sido la terrible, la infernal idea de ponernos a mi
hijo y & mi frente a frente. jEso es infame, monstruoso, como un parricidiol

Maigret. No exagere usted, sefior. Lo que ellos han creido al no dejarle mar-
char, es que con él tenian alguien que les seria util, que defenderia su causa y que tai
vez 0s arrancara alguna concesion; porque Roberto es un hombre generoso y recto.

Hargand. Si, pero exaltado hasta darme miedo! {Su alma es un volcan agita-
do que arroja laval

Maigret. No se alarme usted asi; Roberto tiene conocimiento de su deber.

Hargand. Si; pero ¢dénde cree él que estd su deber? No lo sé. (Silencio.) Yo
también, querido Maigret, me siento trastornado y descontento de mi mismo... mi
corazon esta devorado de angustia. jLa duda de si he obrado bien 6 mal con esos des-
graciados, de si eran dignos de mejor suerte, me trastorna, me confunde!

Maigret. Dispense usted que le diga que no es este el momento mas a propoé-
sito para discutir estes cuestiones. Usted y nosotros todos tenemos necesidad de su
firmeza de alma, de su grande espiritu de decisién. Yo puedo decirle que no tiene
usted nada que reprocharse a si mismo, que cuanto ha sido posible hacer lo ha hecho
en conciencia. Veamos si no: ;Existe en toda Francia una casa donde los trabajado-
res sean tan bien retribuidos y respetados como en la de usted? Hoy no debe usted te-
ner mas que una preocupacion, un pensamiento: jvencer la huelga! jLuego tendra
tiempo sobrado para dudar, para sofar!

Hargand. (Pasandose la manopor lafrente.) jEn fin! (Recoge algunos papeles de
sobre la mesa, los mete en una carpeta y los entrega & Maigret.) EIl correo... Ahi hallara us-
ted proposiciones que me hace Alemania para asegurar los pedidos durante la huelga.
Me parecen algo duras € inoportunas. Ya lo verd usted. Estudielas y esta tarde me
daréa su opinidn. (Se levanta. Maigret también y se dispone & salir.) ;Ha dispuesto usted
lo necesario para que las tropas no carezcan de nada?

Maigret. Si, todo esta dispuesto!

Hargand. ¢No hay nada que temer?

Maigret. {Oh! no. La guardia civil ocupa las panaderias.

Hargand. (Le dalamano.) Perdone usted mi desfallecimiento de hace un ins-
tante... jUsted, que soporta el peso del odio de toda esa gentel... (Maigret hace un gesto
como para negarlo.) jHasta luego!

M aigret. Hasta luego, Sr. Hargand.

(Sale Maigret. Hargand arregla un poco lospapeles. Toca el timbre. Se presenta uncriam
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do.) Diga usted al Sr. Roberto que le espero aqui. (Sale el criado. Hargand, meditabundo,
se pasea por la sala. Luego va & apoyarse sobre el marmol de la chimenea. Entra Roberto.)

ESCENA 11
HARGAND, ROBERTO HARGAND

En presencia de su hijo, Hargand pierde la calma. Progresivamente de meditabundo y melan-
colico que se hallaba en la precedente escena, la expresion de su cara se convierte en ner-
viosa y agresiva. Hace esfuerzos para dominarse.

Hargand. Siéntate y hablemos!

Roberto. (Sesienta.) Le escucho, padre.

Hargand. (Tono &spero) Ti entrada aqui ha sido triunfal. ;No es eso? ;Verdad
que si?

Roberto. (Qh, padre!...

Hargand. ;Qué otra palabra quieres que emplee? Te han conducido aqui como
una bandera, como una bandera.

Roberto. ¢Por qué me habla en ese tono? ;Por qué evoca usted el recuerdo de
un incidente que tan doloroso nos fué a los dos?

Hargand. (Conteniéndose) Bueno, (y después? Lo que ha sucedido estaba ya
preparado. (Con ironia) No podia esperar yo otra cosa de tus convicciones; jporque los
sentimientos de familia, el respetol... (Roberto mira & supadre con tristeza) En fin, te-
nias convenido que tu actitud seria neutral en los acontecimientos que aqui se des-
arrollan; jy yo crei que tu compromiso con relacién & ti mismo, y en las circunstan-
cias que tu sabes, seria sagradol

Roberto. (Es que he faltado?

Hargand, (Qué son, si no, esas reuniones clandestinas que tid, mi hijo, has te-
nido con Juan Roule, jefe de la huelga?

Roberto. (Con extrafieza) jEsas entrevistas! (Confirmeza) iNo he tenido mas
que una ayer tarde, es cierto!

Hargand. ;Con que lo declaras? ;y tienes valor para declararlo?

Roberto. ¢Por qué no? He obrado como debia. ;Cree acaso que esa entrevista
tenia caracter de hostilidad contra usted?

Hargand. jHostilidad 6 mediacién es para mi un ultraje! ;Te habia rogado yo
gue intervinieras? ;En virtud de qué te has abrogado td ese mandato? ;Cémo no has
comprendido que cualquiera que fuera el objeto de esa entrevista, en las actuales
circunstancias no podia tener otro resultado que disminuir mi autoridad, lo cual es
dar un arma méas & mis enemigos? Y si lo comprendiste, ;por qué lo has hecho?

Roberto. ¢(Coémo habré podido disminuir vuestra autoridad y armar & vuestros
enemigos si yo les he hablado s6lo en mi nombre?

Hargand. (En tu nombre? ;Y con qué derecho? jTU aqui no eres nada, nada,
nada!

Roberto. Yo soy un hombre!

Hargand. (Imperioso) iTU eres mi hijo!

Roberto. (Es que por ser hijo de usted he perdido el derecho de pensar segln
mis ideas, amar segun mi amor y vivir segun mi destino? Yo cumplo una mision.

Hargand. (Y esa mision es la de levantarte contra mi, la de fraternizar con
mis enemigos? jTan torpe y ciego he sido al llamarte hacia mi! ;Cumples una misién?
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Serd aprobando tal vez esos gritos abominables de jViva Roberto Hargand!... que oigo
a cada instante y que me hieren el corazéon como dardos envenenados. Aprobando
igualmente esas amenazas de muerte, de incendio y robo, todas cuantas atrocidades
laten en el alma de esos salvajes, cuyas furias desencadenadas pesan sobre mi. ¢(Es
esa tu mision? Ten el valor de llamar las cosas por su nombre y llama & eso jambi-
cion! jdi que te importa muy poco que ella se satisfaga con la muerte de tu padre y
la ruina de los tuyosl

Roberto. (Selevanta.) jYo no tengo otra ambiciéon que la felicidad de los hom-
bres, por la que he sacrificado mi fortuna, mi juventud y pienso sacrificar mi
vida!

"Hargand. Y la mial...

Roberto. jPadre! es usted muy nervioso y habla injustamente. Debo evitar que
entre nosotros se pronuncien palabras irreparables, y os ruego me concedais permiso
para retirarme.

Hargand. (No, no te retires! (Andapor la sala con agitacion. Se sienta junto a la
mesa escritorio. Conteniéndose.) Vamos a ver, ;qué objeto tuvo tu entrevista? jTengo
necesidad de saberlo!...

Roberto. (Se sienta también.) No tengo interés en ocultarlo. Ayer supe por Ge-
noveva que habiais pedido tropas para reprimir la huelga y que éstas llegarian hoy.
Comprendi gue se nos venia encima la catastrofe, y yo no pude, no puedo soportar
la idea de que cientos de hombres mueran aqui en vuestra propia casa por un mal
gue aun es posible evitar y que su sangre caiga sobre usted. (Corto silencio.) He aqui
por qué me decidi a hablar con Juan Roule.

Hargand. (Por qué hablar con él y no conmigo?

Roberto. ¢Ha olvidado usted que me lo habia prohibido? Y ademas supuse
gue seria inutil.

Hargand. ;Qué sabias ta?

Roberto. Le conozco & usted lo suficiente para saber que tan terrible resolucion
no la habia tomado por que si, sino tras largos combates con usted mismo y que no
era f4cil, por consecuencia, que mis palabras fueran oidas (Por un movimiento de llar-
gand.) iOh, padre! Le suplico & usted que no interprete mis palabras por su valor es-
tricto, sino por el sentido y la intencion respetuosa que me las dicta. Juan Roule, tan
exaltado y violento, no es inaccesible a la razén; le creo, al contrario, un alma llena
de piedad, y quise hacerle comprender la responsabilidad que sobre él pesaba tenien-
do en sus manos la vida de algunos miles de hombres. EI mismo, espontdneamente,
me prometiéo que hoy vendria & veros y haceros nuevas proposiciones. Nada discuti
con él sobre el particular, ni nada tampoco le prometi. De su parte no me dijo mas
sino que vendria aqui. He ahi todo lo que sucedié durante nuestra entrevista.

Hargand. iNo le recibiré... no le conozco para nada... le despedi de la fa-
brical

Roberto. jUsted le despidié, pero cinco mil obreros le han elegido!

Hargand. iCinco mil facciosos! No tengo por qué obedecerles... Que se sometan
primero!

Roberto. ¢Y si os prometieran la paz?

Hargand. (Al precio de condiciones absurdas y deshonrosas? jNo, no! estan lo-
cos si lo creen! (Se levantay andapor la sala. Corto silencio.) Nos hemos dicho hace un
momento palabras ofensivas, pero inutiles; palabras que no remedian nada y hacen



LA REVISTA BLANCA 601

dafo... Hablemos razonablemente. (Va & apoyar la espalda a la chimenea.) Yo no te creo
mal hombre; te he probado que no era tampoco un tirano, sino que, al contrario, poseo
en alto grado el respeto & la libertad de los demés... Te he dejado crecer y desenvol -
verte con entera libertad, segin tu propia naturaleza, y no puedes reprocharme haber
contrariado jamas tus ideas.

Roberto. (Con viveza.) Y le juro con toda la sinceridad de mi corazén que le
estoy sumamente agradecido.

Hargand. {Sin embargo, yo las juzgaba utdpicas, peligrosas, 6, lo menos, muy
distantes de las mias! jTus ideas han destruido el suefio, tanto tiempo acariciado, de
gue fueras un colaborador de mis trabajos durante mi vida, después de muerto yo un
conservador de cuanto he creado. (Con emocion y alteracion en la voz.) No pude nunca
prever esta situaciéon dolorosa, légiea y fatal, pese a4 mi cegueral... jDios sabe ahora!
(Con interrupciones. Roberto, triste y conmovido, apoya en las manos su cabeza.) ;Com-
prendes?

Roberto. jPadre, padre! jme hace usted mucho dafo!

Hargand. (ContinGapenosamente.) En fin, no pude prever lo que ha llegado; no
se me ocurrié jamas que mi liberalismo paternal nos llevaria un dia & hablarnos y
mirarnos, no como padre é hijo, sino como enemigos.

Roberto. (Levantandose rapidamente.) iNo diga usted eso, por favor! (Con entu-
siasmo.) jOs amo, 0s amo, padre mio!

Hargand. Lo sé, lo sé hijo mio. (Silencio.) Si no nos amaramos, ¢;sufririamos
tanto?

Roberto. iPadre mio, padre mio! (Se dirige hacia su padre\ pero cae abatido sobre
su asiento. Corto silencio.)

Hargand. jEscidchame un momento! En toda mi vida no he tenido otra pa-
sion que el trabajo, no por el dinero, las riquezas y el lujo, sino por la fuerte y noble
satisfacciéon que produce, y también desde algunos afios & esta parte, porque me hace
olvidar recuerdos que torturan mi corazén. Puedo hacerme justicia declarando que
mi funcién social, mi papel de hombre laborioso, ha sido mas util para los demés que
las tenebrosas teorias, las vanas promesas y los ensuefios imposibles. Con todo lo que
he producido, con lo que he arrancado & la materia inerte, si no he enriquecido a
cuantos me rodean, he aumentado, al menos, su bienestar, he endulzado la dura con-
dicion de su existencia, poniendo & su disposicion, a precios reducidos, todo cuanto
necesitan para vivir y que antes de mi no tenian. He sido siempre sobrio de palabras;
pero mis actos han hablado siempre con elocuencia en mi favor... (Es esto cierto?

Roberto. (No he negado jamas la buena voluntad de usted, ni la persistencia
de sus esfuerzos!

Hargand. En cuanto & las relaciones sociales que he establecido entre los obre-
r’s y yo, son tan amplias en el sentido de su emancipacion, que mis amigos me las
reprochan como cobardia, como abdicacién... De nifios, me ocupo en criarlos é ins-
truirlos; cuando hombres, los moralizo y llevo hasta la plena conciencia de su indivi-
dualidad; cuando viejos, los pongo al abrigo de la miseria. jfEn mi casa pueden nacer,
vivir y morirl...

Roberto. (Interrumpiéndole) jPobres! (Silencio.) jSi; usted ha hecho eso... pero
ellos siempre, siempre en la miserial...

Hargand. (En alta voz.) iNo es mia la culpa!

Roberto. (Es de ellos acaso?
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argand. (Puedo yo quebrantar lainmutable ley de la vida, que impone el
dolor como condicion precisa para crear, para fundar algo?
Roberto. (Esadeclaracion execrable, padre mio, sirve para justificar todas las
violencias y excusar todas las tiranias!

Octavio Mirbeau.

(Traduccion de Antonio Lopez.)
(Continuara.)

PARIS

(Continuacion.)

— jCoémo, sefiorital—dijo—¢no ha venido su sefiora madre acompafiandola?

La joven, que segun costumbre vestia traje azul obscuro, estaba nerviosa; recono-
ciase por sus ojos que tenia mal humor, y al erguirse con un movimiento de colera,
su deformidad se acus6 mas, dejando ver que el hombro izquierdo era mas alto que

el derecho.
— No; no le ha sido posible... Debia ir a casa de su modista; nos hemos detenido

demasiado en la Exposicion del Lirio, y ha querido que la dejaramos a la puerta de
su costurera al dirigirnos aqui.

Camila era la que habia querido prolongar héabilmente la visita & la Exposicion,
esperando impedir la cita de su madre, y su colera provenia de la facilidad con que
Eva se habia librado de su hija, gracias & una mentira.

—Pero—dijo Pedro ingenuamente—si yo fuese ahora mismo & casa de la costu-
rera, tal vez podria conseguir que la entregasen mi tarjeta.

Camila dej6 escapar una carcajada, por lo singular que le parecid la idea.

— iOh! jquién sabe si usted la encontraria! Tenia otra cita muy urgente, y tal vez
haya ido ya.

— Pues entonces la esperaré aqui. Seguramente vendré & buscar & usted. ;No es
verdad?

—¢A buscarnos? jOh, nol puesto que le digo a usted que tiene otros asuntos, una
cita muy importante. EI coche nos conducira solos, & mi hormano y 4 mi.

Y la dolorosa ironia de Camila mezclabase con una amargura creciente. Aquel sa-
cerdote, pues, no comprendia, y con sus candidas preguntas la martirizaba mas. Sin
embargo, debia saber, puesto que todo el mundo sabia.

— jAh! esto me contraria mucho—dijo el abate, tan contristado, que las lagrimas
asomaban & sus ojos—. No hago mas que trabajar en favor de ese pobre anciano desde
por la mafana, sin conseguir mi objeto. Tengo dos lineas del sefior padre de usted, y
el sefior Gerardo me habia dicho...

El abate se turbé de pronto, pues al punto vid claro, en su divina indiferencia por
el mundo y poseido siempre de su Unica pasion por la caridad.

— Si—continué—acabo de ver & su sefior padre con el sefior de Quinsac.

—Ya sé, ya sé—dijo Camila con su aire burlén de joven que no ignora nada.—
iPues bien, sefior abate, si ha ido usted & solicitar algo de papa, y tiene usted dos li-
neas para mamad, sera preciso que la espere hasta que haya concluido su asunto... Al-
gunas veces tarda bastante, y podra usted venir & casa & eso de las seis; pero dudo
gue la encuentre, por poco que se entretenga.
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Sus ojos brillaban con expresion de odio y sus palabras revelaban una ironia es-
pantosa, casi salvaje, cortante como un cuchillo, con el que hubiera querido agujerear
la garganta de su madre, tan hermosa todavia. Cierto que jamdas la habia odiado
hasta este punto, & pesar de lo que envidiaba su belleza y su felicidad de ser amada.
Su ironia, en sus labios de virgen ante aquel sacerdote inocente, era como una oleada
de cieno oculta, que ella trataba de ahogar.

Pero Rosamunda volvio, muy febril al parecer, y se llevd & Camila.

—ijAh, hija mial—exclam6—venga usted. Esas bailarinas son extraordinariamente
deliciosas, embriagadoras.

Jauzen y el pequefio Massbt siguieron & la princesa; mientras que todos los horn-
bres salian de las habitaciones inmediatas oprimiéndose y tropezando unos con otros
al penetrar en el salén, pues acababan de saber que las bailarinas iban & continuar sus
danzas. Esta vez debian ejecutar la galop de que ya se murmuraba en Paris, ese baile
frenético en que saltaban y relinchaban como yeguas aguijoneadas por el celo. EI
abate vié oscilar las lineas de cabezas, como si pasara sobre ellas un fuerte vendaval.
Con las ventanas cerradas, las lAmparas eléctricas parecian formar un inmenso brase-
ro del que se exhalaban penetrantes perfumes; y otra vez resonaron las carcajadas y
los aplausos en medio de aquella voluptuosidad que se desbordaba.

Cuando Pedro se encontr6 de nuevo en la acera de la calle, permanecié un mo-
mento aturdido, con los parpados temblorosos, asombrado de ver la luz del claro dia.
Las cuatro y media iban & dar, y aun debia esperarse cerca de dos horas para ir al
palacio de la calle de Godot-de-Mauroy. (Qué haria? Pag6 & su cochero y prefirié diri-
girse a pie poco a poco & los Campos Eliseos, puesto que le sobraba tiempo. Tal vez
esto calmaria la fiebre que le abrasaba las manos, en aquella pasion de caridad que
gradualmente le invadia de nuevo desde la mafana 4 medida que encontraba mayo-
res obstaculos. Ahora no tenia mas que un afan, que era dar cima a su buena obra,
la cual creia al fin segura; y esforzabase para acortar el paso, como si fuera de paseo’
a lo largo de la magnifica avenida que el claro sol acababa de secar, y que la multitud
alegraba, bajo el cielo otra vez azul, como en un dia de primavera.

iCerca de dos horas debia perder, mientras que el misero Laveuve, tendido sobre
sus harapos en su helado tugurio, estaba agonizando! Bruscos accesos y una impacien-
cia irresistible agitaban a Pedro, comunicandole la necesidad de correr, de encontrar
al instante a la baronesa Duvillard para obtener de ella la orden salvadora. Sospecha-
ba que se hallaria por alli, en una de esas calles discretas, y no le irritaba poco verse
obligado & esperar de aquella manera, para salvar una existencia, hasta que la dama
hubiere terminado el asunto de que su hija le hablé con miradas asesinas. Pareciale
ver al padre en casa de una joven, a la madre en los brazos de un amante, al hermano
y a la hermana, sabiéndolo todo, acostumbrandose el uno & las perversidades imbé-
ciles, mientras que la otra, poseida de enojo, sofiaba en robar aquel amante & su
madre para casarse con él. Y los carruajes bajaban al trote por la triunfante avenida,
en tanto que la multitud deslizabase con su lujo & lo largo de las calles. Toda aquella
gente estaba alegre y contenta, sin sospechar, al parecer, que en alguna parte habia un
abismo abierto, donde todos iban & caer y & quedar aniquilados.

Cuando Pedro llegaba & la altura del Circo de verano, vié de nuevo con sorpresa
a Salvat sentado en un banco. EIl obrero debia haber venido & encallar alli, después

e muchos pasos inutiles, rendido de fatiga y de hambre. Sin embargo, debajo de su
chaquetén se veia siempre un bulto, sin duda el pedazo de pan que llevaba a su alo-
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jamionto. Y con los brazos caidos miraba meditabundo & los nifios que delante de él
hacian montones de arena, para destruirlos después con el pie. Sus parpados enroje-
cidos se humedecian; una sonrisa de infinita dulzura entreabria sus labios descolori-
dos; y esta vez, Pedro, poseido de inquietud, quiso interrogarle. Pero Salvat, descon-
fiando siempre, se levantd, dirigiése hacia el Circo, en el cual se concluia un concier-
to, y comenzé a dar vueltas delante de la puerta de aquel edificio de fiesta, donde dos
mil felices escuchaban la musica.

\%

Cuando llegaba & la plaza de la Concordia, Pedro recordé de pronto la cita que el
abate Rose le habia dado, a eso de las cuatro, en la Magdalena, y que él olvidaba en
medio de la fiebre de sus diligencias. Se habia retardado, y apresur6é su marcha con-
tento de aquella cita que le ocuparia algun tiempo.

Al entrar en la iglesia quedd sorprendido al ver que la noche habia cerrado casi
del todo. Tan sélo ardian algunos cirios; grandes sombras habian invadido la nave; y
en medio de aquellas semitiuieblas, una voz muy alta y clara hablaba de continuo,
sin que se distinguiera al pronto mas que un numeroso auditorio, el conjunto péalido
y confuso de las cabezas inmdviles en su atencion. Era que Monsefor Martha, en el
pulpito, concluia su tercera conferencia sobre el espiritu nuevo; las dos primeras ha-
bian hecho mucho ruido, y todo Paris estaba alli, mujeres de mundo, hombres poli-
ticos y escritores, seducidos por el arte del orador, cuya diccion era habil y entusiasta,
y que hacia ademanes de gran comediante.

Pedro no quiso perturbar aquella atencién recogida, aquel silencio en que sola-
mente resonaba la palabra del sacerdote, y esperd para buscar después al abate Rose,
permaneciendo de pie junto & un pilar. Un resto de luz del dia, que llegaba oblicua y
moribunda desde una ventana, iluminaba precisament9 al orador, alto y robusto, que
tendria poco menos de cincuenta afios. Sus facciones eran agradables, los 0jos negros
y vivos, la nariz aguilefia, y la boca sobre todo, muy pronunciada; pero lo que sedu-
cia principalmente los corazones era la poderosa simpatia, la expresion constante de
amabilidad suma que modificaba la imperiosa autoridad del rostro.

Pedro habia conocido en otro tiempo al sacerdote como cura en Santa Clotilde;
debia ser de origen italiano, aunque nacido en Paris, y habia salido de San Sulpicio
con la3 mejores notas, dotado de una inteligencia., de una ambiciéon y actividad que
comenzo6 & inquietar & sus superiores. Nombrado después obispo de Persépolis, desapa-
recio; habia ido & pasar cinco afios en Roma, entregado & ocupaciones desconocidas;
y desde su regreso, maravillaba & Paris por su feliz propaganda, ocupdndose de mul-
tiples asuntos, y muy querido en el arzobispado, donde lleg6 & ser todopoderoso. Se
consagraba sobre todo, con milagrosa eficacia, a multiplicar las suscripciones para
concluir la obra de la basilica del Sagrado Corazén. Nada perdonaba, ni las conferen-
cias, ni las cuestaciones, ni las visitas & los ministros, y hasta a los judios y los frac-
masones. En los ultimos tiempos habia ensanchado mas aun la esfera de accion en
gue operaba; quena reconciliar la ciencia con el catolicismo, y reunir toda la Francia
cristiana alrededor de la Republica, predicando por todas partes la politica de
Leon X111 para el triunfo definitivo de la Iglesia.

Emilio Zola.

(Se continuard.)
(Eb propiedad de la caaa editorial Maucci de Barcelona.)
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SECCION GENERAL

\o g "Mty (Tvs

INFUNDIOS TEOLOGICOS

Los deistas profesionales, explotadores del supernaturalismo espiritual, habiles
forjadores de la Divinidad todopoderosa, que suponen gratuitamente gobierna el uni-
verso, en sus deliquios especulativos, han llegado a sentar con la categoria indiscuti-
ble de divinas verdades reveladas los méas fantasticos principios teoldgicos, atribuyendo
4 sus infundiosas creaciones teistas las facultades méas opuestas y entre si divergentes.

En la inmensa balumba de divinidades extravagantes que en toda la redondez de
la tierra se disputan el dominio de explotar y dominar la conciencia humana, danse
dioses de todas las categorias y especies: los hay que asumen en si la doble potencia
del bien y del mal, como el indico Yama; unicos como Alah, y trinos como el Dios de
los cristianos 6 el de los budistas.

El Dios de todas las religiones positivas es, por regla general é invariable, un Ser
todopoderoso, supremo creador, organizador y conservador del universo; espiritu
omnisciente, eterno en pretérito y en futuro, simple, impasible, inmutable, bondad,
justicia, misericordia, amor, omnipotencia, providencia y suma de toda belleza y
perfeccion, sin que sea humanamente posible imaginar un ser extrafio & Dios que
posea, ni poseer pueda, en un grado superior, ni uno solo de los celestiales atributos
gue forman parte de su infalible divinidad...

Mas, a pesar de ser Dios todo esto, la bondad suprema, el sumo bieny la fuerza
indomefable, los que viven dulcemente holgados, explotando su santo nombre, no
tienen el menor escripulo en arrastrar majestad tan elevada y preeminente por los
hediondos lodazales de las mas bajas pasiones humanas, y con harta frecuencia vemos
al todopoderoso Bracma servir de pretexto para que los chinos fanatizados deguellen
sin piedad & los cristianos; que Alah el dulcedumbre, inspira & los hijos del Profeta
guerrero para que exterminen en horrendas hecatombes a los armenios y que, bajo la
salvaguardia de Jesus, del dulce y piadosisimo Jesds, manso como un cordero, se
organizan guerras infames y se perpetran miserables injusticias y despojos sociales.

Dios es grande, sin duda, porque resulta su mistica creacién algo asi como el su-
premo justificador de todos los errores, infamias, villanias € injusticias que los pode-
rosos de la tierra cometen para dominar tiranicamente a las masas despojadas.

Por eso, indiscutiblemente, resulta un infundio incomprensible, en la inmensa
mayoria de los sistemas religiosos, la definicion de Su Divina Majestad.

Los budistas y los cristianos, tienen y adoran uuas Divinidades trinas que nadie

es capaz de comprender.
Unoy trino & la vez es el Ser supremo biblico, y unoy trino también resulta el

majestuoso Dios de los budistas.
Bracma, que se cre6 a si mismo (jbemoles tiene tal creaciénl), se subdividié en tres

esencias: Bracma, Siva y Visni> gobierna ios destinos del mundo chino—ahora & punto
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de desquiciarse—en su séptima y ultima encarnacién, que habra de durar—segun
aseguran los te6logos budistas—hasta que el mundo quede destruido por el fuego y
vuelva & entrar en la esencia de Dios, esencia de que en un principio fué disgregado.

Toda trinidad es un acefalismo cuando procura explicarse diciendo que tres perso-
nas distintas son una sola divinidad verdadera, porque si Bracma, Siva y Vis-nU son tres
personalidades distintas, como se pretende lo sean el Padre, el Hijo y el Espiritu Santo
del cristianismo; si esas tres entidades obran independientemente y con diversa y li-
bre voluntad, siempre resultara que son tres personas distintas imposible de ser
confundidas en una sola entidad.

Mas, si por acaso, los tres dioses no tuvieran mas que una sola y exclusiva voluntad,
estas entidades deificas no podrian ser en modo alguno consideradas como tres indi-
vidualidades distintas y entre si independientes, sino como la ampliacién de una sola per-
sonalidad sorprendente, dividida, estupendamente, en tres fracciones de personalidad, obe-
dientes y esclavas de un centro todo director demasiado monstruoso y extravagante en su esen
cia constitutiva.

Donde no hay més que una voluntad suprema, ni existe mas que un solo pensa-
miento director, el pensamiento sumo que lo avasalla y lo regula todo, no pueden, en
realidad, existir y coexistir tres personas distintas y un solo Dios verdadero, sino un Dios
fraccionado que se refleja en tres distintos puntos a un tiempo mismo, pero que dos
de estas entidades, reflejas de la entidad real, resultan nulas en el mero hecho de su-
poner algo asi como la doble sombra proyectada por la realidad viviente de un Ser in-
finito, ya que infinitos no puede haber tres.

La trinidad es el mas craso de los infundios deistas forjados por el histerismo me-
tafisico, porque pone en evidencia el flaco vulnerable de los sistemas religiosos trinita-
rios, pues que de existir no tres, sino dos iguales en poder y sabiduria, este solo hecho,
el hecho de existir dos seres infinitos y todopoderosos, destruiria la inconmensurabili-
dad dominadora de ambos.

Aceptar como efectiva la existencia de un Dios supremo, trino como Bracma, es no
penetrar bien los enormes errores que tal supuesto entrafia en si.

Tres personas igualmente poderosas, omniscientes y perfectas, que todo lo pueden
y disponen todo, 6 no existen 6 no son tres. Porque en el momento en que estas entida-
des omnipotentes, discreparan en lo mas minimo, las consecuencias de tal discrepan-
cia darian al traste con la obra portentosa del universo, por ellas creado; y si por el
contrario, confundieran y ajustaran siempre sus tres divinas voluntades en una sola
y Unica voluntad, esto es, si el Padre quisiera siempre lo que el Hijo y viceversa; si
Visnu y Siva se amoldaran en todo y por todo & la pauta del supremo pensamiento
de Bracma 6 Brama, abdicando su divina soberania de omnipotente, obra eterna-
mente segun la voluntad de sus colegas deificos, Sivay Visndu, el resultado en ambos
casos seria igual & si no existiera mas que un solo Ser supremo y quedaria, por tanto,
destruida en un todo la asombrosa fabula trinitaria. Porque la razén es obvia; siendo
los tres mitos deificados, infinitos igualmente en perfecciones y poder, la suma de tres
voluntades ¢ fuerzas infinitas, no harta tres infinitos—ya que el infinito no admite el mas
y el menos—sino tres entidades esclavas irredimiblemente, entidades que, a pesar de ser
tan poderosas y grandes, supremamente poderosas é inconmensurablemente grandes, verianse
precisadas a despojarse de su libre albedrio, reducidas a la nada mecénica del auté-
mata para coincidir siempre, f .talmente siempre, horriblemente siemp -e en un mis-
mo pensamiento y estar supeditadas a una sola voluntad.
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La trinidad eclipsa la existencia de un Dios ldgico y admisible por la razén ilus-
trada. Tres voluntades supremas obligadas por la fatalidad trinitaria a coincidir eterna-
mente en sus juicios y determinaciones, hacen de los dioses trinos el méas infundioso
de los galimatias. La trinidad de voluntades da por ultimo y Unico resultado la nega-
cién de la divina voluntad. Y un Dios sin voluntad que, cual veleta, gira obediente &
impulsos del viento de los siglos, procurando adaptarse & todas las situaciones, es un
mito, un fantasma destinado & servir de magico embeleso & los hombres-nifios, feti-
chistas eternos, adoradoradores ignorantes y fanatizados de todo lo estupendo, mons-
truoso y terrorificamente fenomenal...

Tal resulta en su esencia el tremendo galimatias de todas las trinidades ideadas
por el neurosismo teoldgico.

Budistas 6 cristianos, los hiladores de tan estupendas quimeras, pretenden hacer
a su Dios magnifico sobre todas las cosas, dotandolo de tres personalidades distintas que
deben amalgamarse, no obstante su independencia, en una sola entidad colectiva; v,
miopes de intelecto, no ven ni comprenden el triste papel & que quedan relegados en
estas triadas infundiosas, los Bracmas, los Sivas, Visnu, Padres, Hijos y Espiritus
Santos, infinitos y todopoderosos, que sirven de protagonistas & la mégica leyenda
celestial.

Donato L uben.
»9® 9t

ENTRE JARAS Y BREZOS

(continuacion)

Hasta entonces, la compafiia no habia hecho mas que tirar dinero, comprando ca-
sas y terrenos. En adelante, todo lo que habia gastado en los primeros trabajos lo ga-
naria, y mucho mas, pues aquel mineral era rico, y como habia mucho, prometia mu-
chos millones de millones, y hasta trillone3.

La prensa toda de Europa se ocupd de la naina de M., y muchos banqueros y ca-
pitalistas del extranjero entraron a formar parte de la compafia explotadora.

Los principales periddicos de Paris y Londres llenaban sus columnas haciendo
descripciones de aquella nueva California, donde encerradas en las entrafias de la tie-
rra habia tantas riquezas.

Con esto, todos los hombres de negocios y de la alta banca se apresuraban a com-
prar acciones de la mina de M.

Los amos y accionistas reuniéronse en consejo, acordando construir una via que,
partiendo desde M., fuera & un puerto donde se embarcarian los minerales, llevando-
los & los grandes mercados del extranjero.

Esta linea costaria mucho por la desigualdad del terreno y las grandes montafas
gue habia que perforar, pero no perdonaron gasto alguno y la linea se construyd.

Cuando se inaugur6 fué un grande acontecimiento para el pueblo de M. y para
toda Espafia. EI ministro de Fomento, el gobernador de la provincia y muchos accio-
nistas y periodistas asistieron al acto. Una maquina con un gran tren de vagones car-
gados de mineral, esperaba la sefial del ministro para partir.

Los obreros de la mina, todos vestidos con el traje dominguero, asistian también
al acto; la Compaifiia les abonaba el jornal aquel dia sin trabajar, y cuando el tren
partiera les daria vino en abundancia: era un dia de fiesta y de regocijo aquél.
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El pueblo todo de M. y muchas de sus aldeas presenciaban el momento de arran-
car la maquina nueva, adornada con banderas nacionales y extranjeras, fraternizando
todas por medio del comercio y de la industria.

Hombres, mujeres y nifios, todos revueltos en confuso montoén, llenaban los lados
de la estacion.

El ministro, rodeado de los principales, en un tablado de madera ligeramente im-
provisado, di6 la sefial para que el tren partiera.

La maquina dejo oir un silbido agudo y penetrante, que fué ahogado por los vivas
y aclamaciones de la inmensa multitud. Un millar de cohetes se elevaron por el aire;
las campanas de la iglesia tocaban a vuelo, regocijandose también del acontecimiento
aquel, que anunciaba una nueva era para aquel pueblo, haciendo de él un importante
centro de trabajo, de industria, de comercio y de progreso.

Después que el tren se perdi6 de vista, la multitud cogi6é en brazos al ministro y a
los amos de la mina, dando vivas a la industria y a la Compafia, dirigiéndose a la
casa-ayuntamiento, donde estaba preparado un espléndido banquete.

El ministro sali6 al balcon, y hablé & aquel pueblo de esta manera:

«Hijos de M:, hasta hoy habéis llevado una vida anémica. Los productos de
vuestros campos apenas eran suficientes para atender & vuestras mas perentorias ne-
cesidades. Viviais desconocidos para el resto del mundo; hoy, gracias a las inmensas
riquezas que tenian ocultas vuestras tierras, sois conocidos por todo el mundo civili-
zado. La prensa toda de Europa, esa gran palanca de la civilizacion, méas poderosa
gue la de Arquimedes, ha llenado sus columnas hablando de M.y de su rica mina.
Con esto entra una nueva fase, un nuevo género de vida para vosotros. Las altas mon-
taflas que rodean & este pueblo no habian sentido nunca el soplo divino de la mo-
derna civilizacion; nunca jamas habia resonado por esta region el silbido de la loco-
motora, de esa ensefia del progreso y de la industria; hoy acaba de partir conduciendo
mineral para después regresar aqui con el pan del obrero. Ya el hombre del camno,
obligado & interrumpir el trabajo durante los crudos dias del invierno, no tendra que
temer a las inclemencias del tiempo ocupado en los trabajos de la mina; ya el agri
cultor no tendra que temer & las sequias ni a las heladas... Obreros de toda Espafa
concurren aqui, fijando su residencia, en busca del necesario sustento para la vida. La
actividad, el trabajo y la felicidad, imperaran aqui por mucho tiempo. Regocijaos
pues, hijos de M., y amar como & vuestro bienhechor al hombre incansable que, con
su superior inteligencia, con su ciencia, su actividad y su trabajo, ha logrado descu-
brir todos estos bienes y riquezas ignorados hasta hoy por todos nosotros: al sabio in-
geniero de minas Lord Tesomat.» (Tal era el nombre del viajero misterioso que hemos
visto entrar en el pueblo.)

Después el ministro di6 un viva al trabajo y a la industria, que fué contestado por
la multitud.

Durante todo el dia estuvo el pueblo entregado & un regocijo que no parecia tener
término. Los obreros forasteros fraternizaban con los hijos del pueblo, bailando en
todas las casas, calles y plazuelas.

Aurelio Mudiz.

(Continuard.)

MADPTD.—Imprenta de Antonio Marzo, Pozas, 12.





